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Es wird vermisst: Inhaberschuldbrief vom 8. Februar 1916, im Betrage
von Fr. 9000, haftend auf Grundbuch Aarau Nr.864, Plan 78/1766, zu Lasten
des Gantner-Schiar Arnold, alt Sattlermeister, von und in Aarau wobnhaft
gewesen, verstorben am 28. Juli 1951, als Schuldner.

Der unbekannte Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, ihn innert
einem Jahr, d.h. bis zum 2, Fe?ruar 1953, dem Bezirksgericht Aarau vor-
zulegen, ansonst der Schuldbrief als kraftlos erkldrt wiirde. (W125?)

Aarau, den 30. Januar 1952. Bezirksgericht.

Der unbekannte Inhaber der beiden Titelmintel zu 2 Obligationen
Schweizerische Bundesbahnen, 3% %-Anleihe der Jura—Simplon-Babn von
1894, Nrn. 86060 und 98861, von je Fr 500, riickzahlbar seit 1. Oktober 1947,
lautend auf den Inhaber, wird hiermit aufgefordert, die genannten Titel-
méntel innert 6 Monaten, vom Tage der crsten Verdéffentlichung an gerech-
net, dem unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls sie kraftlos er-
kldrt werden. Auf diesen Titeln ist ein gerichtliches Zahlungsverbot er-
lassen. (W 133%)

Bern, den 28. Januar 1952. Der Gerichtsprisident I11: Hilfiker.

Es wird vermisst: Schuldbrief fiir Fr. 6000 vom 14. November 1924, Be-
lege Serie 174199, zugunsten des Herrn Eugen Dubois sel., von La Cbaux-de-
Fonds und Le Locle, gewesener Zugfiihrer, in Biel, Weidstrasse 17, lastend
auf Biel-Grundbuch Nr. 5756 der Frau Andrée Riiefli, Tochter des Herrn
Dubois, vorgenannt.

Der unbekannte Inhaber dieses Schuldbriefes wird aufgefordert, ihn

innert der Frist eines Jahres, seit der ersten Publikation des Aufrufes, dem
Richteramt I Biel vorzulegen, ansonst der Schuldbrief kraftlos erkldrt wird.

Biel, den 1. Februar 1952. (W130%)
’ Der Gerichtspriisident 1: Matter.

Der unbekannte Inhaber der nachstehenden Inhaberschuldbriefe:

Inhaberschuldbrief von Fr. 10000, datiert den 18.November 1933, im
2. Rang, mit Vorgang von Fr. 75000, haftend auf Parzelle Nr. u.
E.Bl. 1104 des Grundbuches Kreuzlingen, Liegenschaft an der Park-
strasse in Kreuzlingen, Dr. Hermann Richter, Apotheker, Erben, in
Kreuzlingen, gehdrend,

2. Inhaberschuldbrief von Fr. 10000, datiert den 19.Januar 1923, im
1. Rang, haftend auf Parzelle Nr. 791 u. E.Bl. 305 des Grundbuches
Kreuzlingen-Ost, Liegenschaft an der Promenadenstrasse in Kreuzlin-
gen-Ost, Dr. Hermann Richter, Apotheker, Erben, in Kreuzlingen, ge-
hérend,

wird hiemit aufgefordert, diese Titel innert der Frist eines Jahres beim Ge-
richtspriasidium Kreuzlingen vorzulegen, ansonst die Kraftloserklirung er-
folgt. (W 1343)

Gerichtsprisident Kreuzlingen:
Dr. Erich Béckli.

=

Kreuzlingen, 5 Februar 1952.

Durch Beschluss der II. Zivilkammer des Obergerichtes Ziirich vom
9. Maj 1951 wurde der Aufruf des folgenden Werttitels bewilligt: Schuld-
brief von Fr. 10000, Grundprotokoll Obermeilen (Ztirich), Band 21, Seite
34/85, haftend im 2. Rang auf der Liegenschaft Kataster Nr 8251 in Mei-
len; Schuldner August Waldburger, a. Pfarrer, wohnhaft gewesen an der
Bruechstrasse in Meilen; datiert den 18.Januar 1937; ausgestellt auf den
Inhaber vom Grundbuchamt Meilen,

Jedermann, der iiber das Schicksal dieses Scbuldbriefes Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, sich innert Jahresfrist, von heute an, auf der
Kanz]e1 des Bezirksgerichtes Meilen zu melden. Nach unbeniitztem Ablauf
der Frist wird der Schuldbrief als kraftlos erklart. 3

Meilen, den 31. Mai 1951.

Im Namen des Bezirksgerichtes Meilen,
der a.o.Substitut: Dr. Moser,

Es werden vermisst:

a) Schuldbrief vom 17. Mirz 1914, lastend im 1. Rang auf den Liegen-
schaften Grundbuch Léhningen Nrn. 1276, 1503, 1574 und 3022, und lautend
auf Ernst Walter-Walter, zur Traube, Lohningen, als Schuldner und Grund-
eigentiimer, und auf Georg Wildberger, bei der Kirche, Neunkirch, als
Glaubiger;

b) Inhaberschuldbrief vom 28, Mai 1928, lastend im 1. Rang auf der Lie-
genschaft Grundbuch Léhningen Nr. 3317 und lautend auf Ernst Walter-
Walter, zur Traube, Lohningen, als Schuldner und Grundeigentiimer.

Der allfillige Inhaber dieser Titel wird aufgefordert, dieselben innert
Jahresfrist, gerechnet vom 7. Februar 1952 an, dem Bezirksrichter Ober-
Klettgau vorzulegen, ansonst die Kraftloserklarung erfolgt. (W 137%)

Schaffhausen, den 1. Februar 1952.
Gerichtskanzlei 1. Instanz Schaffhausen:
Dr. K. Bachtold, Gerichtsschreiber.

Die II Zivilkammer des Obergerichtes des Kantons Ziirich bat den
Aufruf der folgenden vermissten Urkunde bewilligt: Inbaberschuldbrief von
Fr. 20 000, datiert den 3. Juni 1935, lautend auf Emil Kniisli, geb. 1888, in
Ziirich 4, lastend im 1. Range auf der Liegenschaft Kat. Nr. (1988) 4660,
Riitihofstrasse 5, Ziirich-Hongg.

Jedermann, der iiber das Schicksal dieser Urkunde Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen einem Jabre,
von heute an, Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, wiirde die -

,irkunde als kraftlos erkldrt. (W 26%)

Zirich, den 4. Oktober 1951.
Im Namen des Bezirksgerichtes Ziirich, 5. Abteilung,
der a. 0. Gerichtsschreiber: Dr. Leumann,

Kraftloserklarungen — Annulations

Die erstmals in Nr. 160 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom
12. Juli 1951 als vermisst aufgerufenen Stammaktien der Maschinenfabrik
Winkler, Fallert & Co. A.G. in Bern, lautend auf den Inbaber, d. h. 800 Stick
zu nom. Fr. 5 in 80 Sammeltiteln Nrn. 11171/11180 bis 11961/970 zu je
10 Aktien, mit Dividenden-Coupons Nrn. 1—21, sind dem Richter innert
der anberaumten Frist nicht vorgewiesen worden; sie werden hiemit kraft-
los erklért. (W 138)
Bern, den 6. Februar 1952. Der Gerichtspriisident ITI:
Hilfiker,

Mit Beschluss der Il Zivilkammer des Obergerichtes des eidgendssi-
schen Standes Ziirich vom 21. Januar 1952 sind die nachstehend bezeichne-
ten Scbuldtitel als kraftlos erkldrt worden:

1. Kaufschuldbrief (mit Wegbedingung der Nachwahlschaft) von Fran-
ken 1000, ausgestellt am 3. Dezember 1907 im Grundbuchamt. (ehemals No-
tariat) Uster, lautend auf Rudolf Bécher, geb. 1872, Rudolfs Sohn, und Al-
bert Howald, geb. 1879, Rudolfs Sohn, beide von Steffisburg (Bern) und
wohnhaft in Hermikon-Diibendorf, zugunsten von Christian Rigoni, von
Asiago (Italien), auf Diibelstein-Diibendorf, lastend auf zirka 12 Aren Wal-
dung in der Brodlauben in Fillanden, Grundprotokoll F#llanden, Bd.20,
Seite 84/5;

2. Inhaberscbuldbrief von Fr. 1600, ausgestellt am 7. Mdrz 1922 im
Grundbuchamt Schwamendingen, lautend auf Rudolf Bicher, geb. 1872, von
Steffisburg (Bern), Landwirt, in Hermikon-Diibendorf, lastend im ersten
Range auf dem Wiesland Kat. Nr. 1283 im Zelgli in Dtibendorf, Grundproto-
koll Diibendorf, Bd. A 3, Seite 571. (W135)

Uster, den 2. Februar 1952.
Im Namen des Bezirksgerichtes Uster,
der a.o.Substitut: Dr. Meyer.

Mit Beschluss der II. Zivilkammer des Obergerichtes des eidgenossischen
Standes Ziirich vom 21.Januar 1952 ist nachstehend bezeichneter Schuld-
titel als kraftlos erklirt worden:

Inhaberschuldbrief von Fr. 8500, ausgestellt am 12. Februar 1930, lau-
tend auf die Erbengemeinschaft des Johann Luzius Biirtsch, Beamter, wohn-
haft gewesen in Diibendorf (Wwe. Marie Bértsch geb. Marti, Andreas, Mar-
kus und Luzius Biirtsch), lastend im 2. Rang auf der Liegenschaft Kat.
Nr. 4902 an der Usterstrasse in Ditbendorf, Grundbuch Bl. 3087, Pfandbuch
Bd. 2, Seite 562, Pfandtit.-Verz. Nr. 19. ("W 136)

Uster, den 2. Februar 1952.

& Im Namen des Bezirksgerichtes Uster,
der a.o.Substitut: Dr. Meyer.
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Ziirich — Zurich — Zurigo

22, Januar 1952. Liegenschaften.
Genossenschaft Schiitzmatt, in Zirich. Unter dieser Firma besteht auf Grund
der Statuten vom 17. Januar 1952 eine Genossenschaft, Zweck der Genossen-
schaft ist, ihren Mitgliedern gesunde und billige Wohnungen zu verschaffen.
Das Genossenschaftskapital zerfallt in Anteilscheine zu Fr.100. Die per-
sonliche Haftpflicht der Mitglieder ist ausgeschlossen. Publi.kationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt Der Vorstand besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern.
Thm gehéren an und fithren Kollektivunterschrift zu zweien: Dr. Hardy.
Christen, von und in Ziiricl, Prisident, Bruno Kaufmann, von und in Ziirich,
Vizeprasident, und Prof. Ettorc Biscossa, italienischer Staatsangehériger,
in Lugano, Sckretir. Geschiftsdomizil: Oerlikoncrstrasse 87, in Ziirich 11.
. 5. Februar 1952. Patentverwertung.
J. Ochsner & Cie. Aktiengesellschaft, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 193 vom
19. August 1949, Seite 2182), Ausbeutung und Verwertung der Ochsner-
Patente usw. Jakob Ochsner ist nun Deleglerter des Verwaltungsrates. Zum
Direktor mit Kollektivunterschrift zu zweien ist bestellt Hans Theodor
Biland, von Birmenstorf (Aargau), in Zirich.

6. Februar 1952. Hopfen.
P. Schmid & Co., in Zollikon, Kommandltgesellschaft (SHAB. Nr. 267
vom 14, Novembe1 1946, Seite 3326), Handel mit Hopfen. Der unbeschrdnkt
haftende Gesel]schafter Peter Schmid ist ausgeschieden. Neu ist als unbe-
schriinkt haftender Gesellschafter eingetreten Christoph Schmid, von Sankt
Gallen, in Zollikon. Die Firma wird abgeindert auf C. Schmid & Co. Neues
Geschiftsdomizil : Rebwiesstrasse 56.

5. Februar 1952. Weine, Spirituosen.
Magdalena Krapf, in Ziirich (SHAB. Nr. 66 vom 20. Midrz 1951, Seite 705),
Handel mit Weinen und Spirituosen. Ueber die Inhaberin dieser Einzelfirma
ist mit Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom
22. Januar 1952 der Konkurs eréffnet worden. .

" 5. Februar 1952. Technische Artikel, Autoersatzteile usw.

Kar] Erb, in Ziirich (SHAB. Nr.109 vom 11. Mai 1949, Seite 1262). Der
Geschiftsbereich wird wie folgt umschrieben: Handel en gros sowie Import
und Export von technischen Artikeln, insbesondere Autoersatzteilen und
Autozubehor.

5. Februar 1952. Chemische Produkte usw.
H. Ziegler, MONOPOL-Produkte, in Thalwil (SHAB. Nr.11 vom 15. Ja-
nuar 1947, Seite 138), chémische Produkte usw. Die Prokuren von Mathias
Schbnenberger und Ina Berger-Burger sind erloschen.

5. Februar 1952. Fahrzeuge usw.
TITAN Verkaufs A.-G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr.67 vom 21. Mérz 1949,
Seite 750), Fahrzeuge aller Art usw. Die Prokura von Max Stihli ist er-
loschen.

5. Februar 1952. Lederwaren.
J.Olear, in Ziirich (SHAB. Nr. 173 vom 27. Juli 1951, Seite 1881), Leder-
waren., Neues Geschiftsdomizil: Wyssgasse 10,

5. Februar 1952. Waren aller Art. )
W. Weber, bisher in Bern (SHAB. Nr. 274 vom 23. November 1943, Seite
2606), Metzgerei. Die Firma hat den Sitz nach Dietikon verlegt. Inhaber
ist Walter Weber-Frauchiger, von Oberuzwil (St. Gallen), nun in Dietikon.

Der Geschiftsbereich wird abgeandelt auf Vertr etupgen in Waxen aller Ak |

Ziircherstrasse 31,

5. Februar 1952. ;

Bodmer, Niih-Technik, in St & f a. Inhaber dieser Firma ist Emil Bodme1 von
Schaffhausen, in Stifa. Technisches Bureau fiir Nihmaschinen; Handel mit
und Reparatur von Haushalt-, Gewerbe- und Industrie- \'dhmaschmen Grii-
nenhof

5. Februar 1952. Chemische Reinigungsmittel.
Alb. Forster, in Z i rich. Inhaber dieser Firma ist Albert Forster, von Neu-
wilen (Thurgau), in Ziirich 10. Veltneb von chemischen Remlgungsmltteln
Trottenstrasse 92.

5. Februar 1952. Werkzeuge.

Hch. Meier-Weidmann, in Embr ach. Inhaber dieser Firma ist Heinrich
Meier-Weidmann, von Glattfelden, in Embrach. Vertretungen in Werkzeugen
verschiedener Art und in Sussmosterei-Artikeln. Betzental.

5. Februar 1952. Mabel, Perser Teppiche.

Jean Lucien Tamborini, in Zii ric h. Inhaber dieser Firma ist Jean Lucien:
Tamborini, von Neuenburg und Agno (Tessin), in Ziirich 6.  Handel mit
Stilmobeln und Perser Teppichen. Scheuchzerstrasse 190.

6. Februar 1952. Bickerei, Konditorei, Tea-rooms.

Gebr. Brindle, in Ziirich 6. Unter dieser Firma sind Albin Brindle und
Magnus Brﬁndle, beide von Mosnang (St. Gallen), in Ziirich 6, eine Kollektiv-
gesellschaft emgegangen, welche am 1.Juli 1947 ihren Anfang genommen
hat. Betrieb einer Bickerei und: Konditorei sowie eines Tea-room. Schaff-
hauserstrasse 43.

5. Februar 1952. Pharmazeutische und kosmetische Produkte.
Schneider & Egli, in Ziirich 1. Unter dieser Firma sind Hans Schneider,
von Niedererlinsbach (Solothurn), in Ziirich 1, und Maria Egli, von Hinwil
(Ziirich), in Ziirich 10, eine Kollektlvgesellschaft emgegangen, welche am
1. Januar 1952 ihren Anfang genommen hat. Vertretungen in und Handel
mit pharmazeutischen und kosmetischen Produkten. Bahnhofstrasse 77.

5. Februar 1952. Automobile,

H. Keller-Raich, in Zirich (SHAB. Nr.243 vom 17. Oktober 1945, Seite
2522), Handel nut Automobilen. Diese Firma ist infolge Geschiftsaufgabe
erloschen.

5. Februar 1952. Import, Export. .
Schmidt Séhne, in Ziirich 3, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 81 vom
6. April 1946, Seite 1059), Vermittlung von Importen und Exporten von und

nach Spanien. Diese Gesellschaft hat sich aufgeldst. Die Liquidation ist.

durchgefiihrt. Die Firma ist erloschen.

5. Februar 1952. Elektrische Anlagen. .
Walter Mattmiiller, in Wallisellen. Inhaber dieser Firma ist Walter
Mattmiiller, von Mauren-Berg (Thurgau), in Walhsellen Elektrische Anla-
gen. Sintisstrasse 82.

5. Februar 1952. Seidenstoffe, Krawatten. - .
G. Sporri, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Gotthilf Spbrn, von Riiti
(Ziirich), in Ziirch 2. Einzelprokura ist erteilt an Edith Sporri geb. Schwed-
ler, von Riiti (Zdrich), in Ziirich. Handel mit Seidenstoffen fiir Krawatten;
Krawattenmanufaktur. Verenastrasse 19.

5. Februar 1952. Textilien.
Vertex A.-G, in Ziirich 6 (SHAB. Nr. 206 vom 4. September 1951, Seite
2218), Handels- und Fabrikationsgeschifte in Textilien usw. Die General-
versammlung vom 18. Januar 1952 hat die Statuten abgefindert. Das Grund-
kapital von Fr. 50 000 ist durch Ausgabe von 175 neuen Inhaberaktien zu
Fr. 1000 auf Fr. 225 000, zerfallend in 225 Inhaberaktien zu Fr. 1000, erh8ht
worden. Der Erhhungsbetrag ist durch Verrechnung liberiert worden. Das
Grundkapital ist voll liberiert.

-GLAMAFA K. R. Krenger, inBern.

" (SHAB. Nr. 7 vom 10. Januar 1951, Seite 76).

5. Februar 1952. Hoch- und Tiefbau, Baumaterialien, Liegenschaften,
. A. Geissbithler & Sohn, in R 1 t i, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 100 vom

1. Mai 1950, Seite 1117) Bauuntemehmung usw. Diese Gesellschaft hat sich

per 1.Januar 1952 in eine Kommanditgesellschaft umgewandelt. Unbe-

" schriinkt haftender Gesellschafter ist Arthur Geissbithler, welcher den

Allianznamen Huber nicht mehr fiihrt; Kommanditire sind Arthur Geiss- -

" biihler-Létsch, mit einer durch Venechnung liberierten Kommanditsumme

von Fr. 6000, und Verena Geissbiihler, von Lauperswil, in Riiti (Zthlch) mit
einer Kommandltsumme von Fr. 1000 Der Geschiftsbereich wird wie fo]gt
umschrieben: Ausfiihrung sémtlicher Hoch- und Tiefbauarbeiten, Handel

- mit Baumaterialien, Sand und Kies, Erwerb und Verdusserung von Grund-

stiicken und Ueberbauung von solchen
A. Geissbiihler & Cie.

5. Februar 1952. Lebensmittel.
Produktion A.-G. Meilen, in Meilen (SHAB. Nr. 48 vom 27. Februar 1951,
Seite 502). Die Generalversammlung vom 21.Januar 1952 hat die Statuten
abgedndert. Zweck der Gesellschaft sind Fabrikation von und Handel mit
Lebensmitteln aller Art. Sie ist berechtigt, neue verwandte Geschiftszweige
einzuftihren und sich an gleichartigen Unternehmungen zu beteiligen, Der
Pr:sxdent und der Vizepridsident des Verwaltungsrates fiihren Einzelunter-
schrift

5. Februar 1952. Innendekorationen usw.

Ch. Bloch-Brandeis & Sohn, in Ziirich 2, Kollektivgesellschaft (SHAB.
Nr. 66 vom 20. Médrz 1947, Seite 778), Fabrikation von Artikeln fiir Innen-
dekoration usw. Die Gesellschaft ist infolge Todes des Gesellschafters Karl
Bloch-Brandeis aufgeldst worden. Die Firma ist erloschen. Aktiven und Pas-
siven sind von der neuen Einzelfirma «Ch. Bloch-Brandeis’ Sohn», in Zii-
rich, iibernommen worden.

5. Februar 1952, Textilartikel, usw.

Ch. Bloch-Brandeis’ Sohn, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Edmond
Bloch, von Déttwil (Aargau), in Ziirich 2. Diese Firma hat Aktiven und Pas-
siven der erloschenen Kollektivgesellschaft «Ch. Bloch-Brandeis & Sohn», in
Ziirich 2, iibernommen. Fabrikation von und Handel en gros mit Textil-
artikeln fiir Innendekoration und Teppichen. Bederstrasse b51.

Bern — Berne — Berna
: Burean Bern

4. Februar 1952. Immobilien.
Indim A.G., in Bern. Kauf, Verwaltung, Vermietung, Belehnung und
Verkauf von Immobilien usw. (SHAB. Nr. 66 vom 20. Mirz 1946, Seite 862).
Neu in den Verwaltungsrat wurde gewiihlt: Ernst Glaus, von Guggisberg,
in Bern. Otto Wirz ist nun Prisident des Verwaltungsrates. Die Mitglieder
desselben fiihren Einzelunterschrift.

5. Februar 1952. Stickereien usw.
Ed. Sturzenegger A.G., Zweigniederlassung in Bern, Fabrikation
von und Handel mit Stickereien aller Art usw. (SHAB. Nr. 194 vom 21. Au-

Die Firma wird abgeindert auf

" gust 1951, Seite 2102). Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in St. Gallen. Neues

Geschiftslokal: Marktgass-Passage 1.
.6. Februar 1952. Glas, Splegel . h 5
Inhaber dieser Firma ist Karl Robert
Krenger, von Riiti b. R. (Bern), in Bern. Glas--und Spiegelmanufakturen,
Bauglaserei. Lorrainestrasse 31.
5. Februar 1952. Landesprodukte. -
Frieda Ryf, in Bern, Handel mit Landesprodukten (SHAB. Nr. 148 vom
28. Juni 1945, Seite 1511). Neues Geschiftsdomizil: Murtenstrasse 85.

Bureau Biel
4. Februar 1952. Uhren, Fahrradbestandteile.- .~

' 8. Schaya, Sully Uhr (S. Schaya, Sully Watch), in Biel, Fabnkatwn von

und Handel mit Uhren sowie Handel en gros mit Fahlradbestandtexlen
Diese Firma wird infolge
Griindung einer Gesellschaft geldscht Aktiven und Passiven sind riick-
wirkend auf den 1. Januar 1950 an die Kollektxvgesellschaft S, Schaya &
Fils, Sully Watch», in Biel iibergegangen.

4. Februar 1952. Uhren,

S. Schaya & Fils, Sully Watch, in Biel. Szulem Schaya, polnischer Staats-
angehoriger, in Biel, giiterrechtlich getrennter Ehegatte der Nacha geb.
Brin, und Lucien Schaya, polnischer Staatsangehoriger, in Biel, sind unter
dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar
1950 begonnen und auf dieses Datum Aktiven und Passiven der erloschenen
Einzelfirma «S. Schaya, Sully Uhr (8. Schaya, Sully Watch)», in Biel diber-
nommen hat. Fabrikation von und Handel mit Uhren. Bendicht-Rechberger-
Strasse 5.
Bureaw Biiren a.d. A.

Nachtrag. .
Affolter G.m.b.H. Decolletage Leuzigen (SHAB. Nr. 303 vom 28. Dezember
1951, Seite 3223). Rudolf Strasser ist auch als Geschéftsfilhrer ausge-
schieden; seine Unterschrift ist erloschen. :

Bureau Burgdorf
4. Februar 1952. Likor.
Willy Grimm, in Bur gdorf, Fabrikation und Vertrieb von «Fernet Paul
Branca» sowie dhnlichen Produkten (SHAB. Nr. 159 vom 11. Juli 1949, Seite
1835). Der Inhaber Willy Grimm und seine Ehefrau Therese geb. Hug haben
durch Vertrag Giitertrennung vereinbart.

Bureau Langnau (Bezirk Signau)

4, Februar 1952. Schreinerei.
Rudolf Oppliger, in Ranflith, Gemeinde Riiders wil. Inhaber der Firma
ist Rudolf Oppliger, von Sumxswald in Ranflidh, Gemeinde Riiderswil. Be-
trieb einer Schreinerei.

5. Februar 1952. Radio, Elektroartikel usw.
H. Ueltschi, in Zollbriick, Gemeinde Riiderswil, Handel mit Radio und
Elektroartikeln, Reparatunvelksthtte (SHAB. Nr. 222 vom 28. September
1947, Seite 2764) Die Firma wird infolge Todes des Inhabers gelsscht.
! 5. Februar 1952. Schmiede, landwirtschaftliche Maschinen.
Hermann Muralt, in Bomatt, Gemeinde Lauperswil, Schmiede, Fabri-
kation von und Handel mit landwu’tschafthchen Maschinen (SHAB. Nr. 158
vom 10. Juli 1943, Seite 1591). Die Firma wird infolge Todes des Inhabers
geldscht.

Bureaw Laufen

4. Februar 1952.
Fnednch Weber, Holzhandel, in R6schenz Inhaber dieser Einzelfirma
i ist Friedrich Weber, von und in Réschenz. Holzhandel.

Schwyz — Schwytz — Svitto
18. Januar 1952,

‘«Emar» Seidenstoffweberei A.G., in Arth, Handel mit Seide und ver-
wandten Artikeln (SHAB. Nr. 185 vom 10. August 1951, Seite 2026). Das
blshenge Verwaltungsratsmitglied Fritz Ammann, von Ermntmgen nun in
Ztrich, ist nun Delegierter des Verwaltungsrates mit Einzelunterschrift.
Gottfried Troesch, von Meilen und Thunstetten, in Zdrich, ist neues Mit-
glied des Verwaltungsrates mit Einzelunterschrift. Priisident ist Hartmann
Miiller (bisher Mitglied).
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Zug — Zoug — Zugo

4, Februar 1952,
Egger & Co., Felnmechanlk, in Steinhausen, Betrieb einer feinmechanischen
Werkstitte usw., Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 229 vom 1. Oktober
1946, Seite 2835). Der Gesellschafter Jakob Riittimann ist am 31. Dezember
1951 aus der Gesellschaft ausgetreten. Der Zweck der Firma wird wie folgt
erginzt: Handel mit landwirtschaftlichen Maschinen,

4. Februar 1952.
lten Bonaventura, Hotel Kreuz, in Unterdgeri (SHAB. Nr. 271 vom 20. No-
vember 1925, Scite 1937). Die Firma wird infolge Aufgabe.des Geschiftes
eloscht.
. 4. Februar 1952. Drahtgeflcchte, Eisenwaren, Haushaltungsartikel.
P. Himmelsbach, in Zug, Handel mit Drahtgeflechten, Eisenwaren und Haus-
haltungsartlkeln (SHAB. Nr. 58 vom 11. Marz 1915, Seite 319). Die Firma
wird infolge Todes des Inhabers geloscht. Aktiven und Passiven werden von
der nachstehend emﬂetmgenen Einzelfirma «P. Himmelshaeh», in Zug, iiber-
nomnen.

4. Februar 1952, hnscnwarcn, Haushaltungs- und Sportartikel.
P. Himmelsbach, in Zug. Inhaber der Firma ist Paul Himmelsbach jun., von
Basel, in Zug. Die Firma dbernimmt Aktiven und Passiven der vorstehend
geloschten Firma «P, Himmelsbaehs, in Zug. Engros- und Detailhandel mit
Eisenwarcn, Haushaltungs- und Sportartikcin. Bahnhofstrasse 21.

4. Fehruar 1952. Kéasehandel usw.
Lustenberger & Diirst A.-G., in Hiinenberg, Betrieb eincs Kiésehandels-
gesehiiftes usw. (SHAB. Nr. 133 vom 11. Juni 1947, Seite 1578). Der Verwal-
tungsrat Heinrich Diirst, von Braunwald und Ziirich, in Ziirich, zeichnet nun
einzeln.

4. Februar 1952.
Spinnerel an der Lorze (Fllature de la Lorze) (Lorze Splnning Mill), in Baar,
Akticngesellschaft (SHAB. Nr. 85 vom 13. April 1951, Seite 901). Paul Frey-
Landis ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden und seine Unterschrift er-
loschen. Neu in den Verwaltungsrat wurde gewahlt: Rohert Stahel-Frey, von
Zell (Zitrich), in Ramismilhle, Gemeinde Zell (Ziirich). Zum ncuen Prasidenten
des Verwaltungsrates wurde Dr. Guido Hunziker, von Aarau, in Badecn, ge-
wihhlt; er zeiehnet kollcktiv mit einem andern Zeichnungsberechtigten.

4 Februar 1952, Vertretungen.
Hans Urech, in Zug, Vertretungen (SHAB.Nr. 16 vom 20. Januar 1950,
Seite 184). Die Firma wird, infolge Verlegung dcs Sitzes nach Ziirich (SHAB.
Nr. 17 vom 22. Januar 1952, Seite 174) im Handelsregister von Zug geldseht.

Basel-Landschaft — Bale-Campagne — Basilea-Campagna

5. Februar 1952. Buchdruckerei.
Emma Miiller, in Birsfelden, Buchdruckerei (SHAB. Nr. 235 vom 8. Ok-
tober 1937, Seite 2267). Da diese Einzelfirma nicht mehr zur Eintragung
;ierpf]ichtet ist (Art. 54 HRegV), wird sie auf Begehren der Inhaberin ge-
dscht

5. Februar 1952, Malergeschift.
Ernst Nachbur-Stocker, in Binningen. Inhaber dieser Einzelfirma ist
Ernst Nachbur-Stocker, von Biiren (Solothurn), in Binningen. Malergeschiift.
Briickenstrasse 22.

5. Februar 1952. Gasthot.:-
Th. Schwander,: in Eptingen ]nhaber dleser Emzelﬁrma it Theodor
Schwander-Fricker, von und in Eptingen. Gasthof <Zur Lindes.
© 5. Februar 1952. Gipsergesch#ft.
Schaub & Saladin, in Sissach, Gipsergeschift (SHAB. Nr. 192 vom
18. August 1949, Seite 2174). Diese Kollektivgesellschaft hat sich infolge
Austrittes des Gesellschafters-Albert Saladin per 31. Dezember 1951 auf-
gelost. Die Firma ist erloschen. Das Geschiift wird vom Gesellschafter Paul
Schaub-Wirz, von Buus, in Sissach, als Einzelkaufmann im Sinne von
Art. 579 OR fortgesetzt. Die Firma lautet P Schaub-Wirz, Geschiftslokal:
Giiterstrasse 44.

5. Februar 1952, Llegenschaften. .
Soho A.G., in Binningen, Erwerb, Verwaltung und Verwertung von Lie-
genschaften (SHAB. Nr. 89 vom 18." April 1951, Seite 945). Der Verwal-
tungsrat Emil Boss-Liegmann ist aus dem Verwa]tungsrat ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde als einziges Mitglied des Ver-
waltungsrates gewiihlt Otto Allemann-Trésch, von Welschenrohr, in Basel.
Er zeichnet einzeln. .

5. Februar 1952. Isoliermaterialien usw.
Imag Aktiengesellschaft, in Miinchenstein, Fabrikation von und Han-
del mit Isoliermaterialien usw. (SHAB. Nr. 301 vom 26. Dezember 1951, Seite
3196). In der ausserordentlichen Generalversammlung vom 14. Januar 1952
wurde das Grundkapital von bisher Fr. 250 000 um Fr. 75 000 auf Fr. 325 000
erhtht durch Ausgabe von T6 Namenaktien zu Fr. 1000. Der Erhéhungs-
betrag wurde durch Verrechnung mit Forderungen an die Gesellschaft voll
liberiert. Das Aktienkapital betrligt nun Fr. 325 000, eingeteilt in 325 voll
einbezahlte Namenaktien zu Fr. 1000.

5. Februar 1952.
Wasserversorgungsgenoasenschaft Wa]ten-Laufmatt Dietisberg, in Liu-
felfingen (SHAB. Nr. 275 vom 23. November 1950, Seite 8002). Der bis-
herige Aktuar Fritz Roth ist infolge Todes aus dem Vorstand ausgeschie-
den; seine Unterschrift ist erloschen. An seine Stelle wurde als neue Ak-
tuarin gewihlt Anna Roth-Leibundgut, von Berken (Bern), in Liufelfingen.
Sie zeichnet mit dem Priisidenten oder dem Kassier kollektiv zu zweien.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa
5. Februar 1952. Bickerei, Konditorei.’
Hs. Windels-Pfister, in Schaffhausen, Bickerei und Konditorei
(SHAB. Nr. 135 vom 12. Junl 1944, Seite 1819). Die Firma ist infolge Auf-
gabe des Geschiiftes erloschen.

Appenzell A.-Rh. — Appenzell Rh. ext. — Appenzello est.

2. Februar 1952.
Handels- und Transport G.m.b.H., bisher in Bern (SHAB. Nr. 6 vom 9. Januar
1952, Seite 51). Gemass- 6ffentlicher Urkunde itber die Gesellschafterversamm-
lung vom 22, Januar 1952 wurde der Sitz nach Gais verlegt. Die Statuten
sind entsprechend revidiert worden. Die Gesellschaft bezweckt den Handel
mit Waren sowie die Durchfithrung von Transporten aller Art. Die Gesellschaft
kann sich an andern Unternehmungen beteiligen, ‘Grundstilcke an- und ver-
kaufen, Die urspriinglichen Statuten datieren vom 20. August 1943 und sind
am 30. Mai 1947 und 21. Dezember 1951 revidiert worden. Das Stammkapital
betriigt Fr. 20 000. Gesellschafter sind Robert Hofstetter-Wassmer, von und

" amtsblatt.

in Gais, mit Fr. 11 000, und Ernst Hofstetter-Walder, von und in Gals, mit
Fr. 9000. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Beide
Gesellschafter sind Geschiftsftihrer und zeichnen kollektiv. Geschaftslokals
Zweibriicken. "

2. Februar 1952. Herren- und Knabenbekleidung.
K. Schwarz, in Heiden. Inhaber dieser Firma ist Karl Schwarz, von Wein-
felden, in Heiden. Herren- und Knabenbekleidung. Poststrasse 856.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

4. Februar 1952.
Alp- und Sennerelg haft Samaden, in Samaden (SHAB. Nr. 224 vom
25. September 1945, Seite 2317). Diese Genossenschaft hat durch Beschluss
der Gencralversammlung vom 19. April 1951 die Statuten abgeindert. Die
Firma wird auch in romanischer Sprache gefithrt und lautet: Socleted alps e
chascharla Samedan. Dic Genossenschaft betreibt nun auch den Handel mit
Futter- und Diingmitteln. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handels-

4. Februar 1952, Waren aller Art.
Emil Stalder, Kauthaus, in Landquart, Gemeinde Igis-Landquart, Waren
aller Art (SHAB. Nr. 180 vom 4. August 1934, Seite 2188). Diese Firma ist
infolge Abtretung des Geschéftes erloschen. Aktiven und Passiven gehen tiber
an die Firma «E. Stalder, Kaufhauss, in Landquart, Gemeinde Igis-Landquart.

4. Fchruar 1952. Waren aller Art. .
E. Stalder, Kaufhaus, in Landquart, Gemeinde lgis-Landquart. Inhaber
dieser Firma ist Ernst Stalder, von Liitzelfli! (Bern), in Landquart, Gemeinde
Igis-Landquart. Diese Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen
Firma «Emil Stalder, Kaufhaus», in Landquart, Gemeinde Igis-Landquart.
Handel mit Waren aller Art.

5. Februar 1952.
Societed d’allevamaint da muaglia bovina Schlarigna, in Schlarigna/
Celerina (SHAB. Nr. 245 vom 19. Oktober 1950, Seite 2675). Aus dem
Vorstand ist Thén Roman ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Neu wurde in den Vorstand als Prisident gew#ihlt Mathias Gottschalk, von
Tschlin, in Celerina/Schlarigna. Die Unterschrift filhrt der Prisident oder

_der Vizeprisident kollektiv mit dem Aktuar,

5. Februar 1952,
Viehzuchtgenossenschaft Malans, in Malans (SHAB. Nr. 181 vom 6. Au-
gust 1951, Seite 1991). Aus dem Vorstand ist Rudolf Clavadetscher ausge-
schieden; seine Unterschrift ist erloschen. In den Vorstand wurde als
Aktuar und Zuchtbuchfithrer neu gew#hlt: Fritz Liesch-Gassner, von -und
in Malans. Der Prisident oder der Vizepriisident zeichnet kollektiv mit dem
Aktuar.

5. Februar 1952.  Gemischte Waren.
Hans Keimer, in Klosters-Dorf. Inhaber dieser Firma ist Hans Keimer,
von Ziirieh, in Klosters-Dorf. Handel mit gemischten Waren.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Faido
5 febbraio 1952. Macelleria e salumeria.

i Piccoli Cipriano e Giuseppe, in Piotta di Q uinto (FUSC. del 26 dicembre
1945, Ne° 301, pagma 3237). Tale societa in niome collettivo viene radiata in

seguito a cessione di attivo e passivo alla nuova societd in nome collettivo
<Fratelli Piccoli», in Piotta di Quinto,
5 febbraio 1952. Macelleria e salumeria.

Fratelli Piccoli, in Piotta di Q uin to. Sotto tale denominazione Giuseppe e
Guido Piccoli di Cipriano, ambedue da ed in Piotta di Quinto hanno costi-
tuito una societd in nome collettivo. La societd ha iniziato il 1° gennaio 1952,
assumendo l'attivo ed il passivo della cessata ditta « Piccoli Cipriano e
Giuseppe», in Piotta di Quinto. Esercizio di una macelleria e salumeria.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

2 février 1952. Machines de bureau.
Duplirex S.A.,, 2 Lausanne. Suivant acte authentique et statuts du
30 janvier 1952, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société
anonyme ayant pour but le commerce et la représentation de machines de
bureau de tous genres et de leurs accessoires, de méme que leur réparation.
Le capital est de 50 000 fr., divisé en 50°actions nominatives de 1000 fr.,
entiérement libérées, dont 4000 fr. en apports, 31 000 fr. par compensation
de créances et 15000 fr. en especes. Il est fait apport par Léon Panchard
(FOSC. du 6 février 1952, N> 30, page 358), d’actifs (mobilier, outils,
machines, automobile, matériel de bureau, marchandises et créance) pour
un total de 47 408 fr. 75 et de passifs (créanciers divers) pour un total de
43 408 fr. 75; 'actif net est de 4000 fr. L’apport est accepté pour ce prix
et payé par remise de 4 actions de 1000 fr., entiérement libérées. La société
en commandite «Eugen Keller & Co.», & Berne, créanciére pour un montant
de 31 063 fr. 10 figurant dans les passifs précités de Léon Panchard, regoit
81 actions de 1000 fr., entiérement libérées et ouverture d’un compte créan-
cier de 63 fr. 10 dans les livres de la société. L’apport et la compensation
ont fait 'objet d’un contrat avec inventaire du 30 janvier 1952. Les publi-
cations sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. Les action-
naires sont convoqués par lettre recommandée. La société est administrée
par un conseil d’un 3 trois membres. Le conseil se compose de: Gertrud von
Stockalper, de Brigue, & Berne, présidente; Léon Panchard, de Bramois, &
Lausanne. La société est engagée par la signature individuelle des adminis-
trateurs. Bureau: place Pépinet 2 (dans ses propres locaux).

2 févricr 1952. Appareils pour le chauffage, etc.
«Cesco» Georges Chevalley, 3 Lausanne, appareils pour le chauffage, etc.
(FOSC. du 11 juillet 1951, page 1722). La raison est radiée par suite de reprise
de I'actif et du passif par la société anonyme sCesco S.A.», & Lausanne.

2 février 1952. Articles de chauffage, etc.
Cesco S.A., & Lausanne. Suivant acte authentique et statuts du 30 janvier
1952, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme ayant
pour but la représentation, principalement en Suisse, ainsi qu'a I'étranger,
d’usines suisses et étrangeres concernant des articles industriels, de chauffage
et autres. Elle peut assumer des participations a toutes entreprises semblables
ou similaires, Le capital est de 50 500 fr., divisé en 101 actions au porteur de
500 fr., libérées & concurrence de 40 400 fr., dont 20 000 fr. en apports et
20 400 fr. en espéces. 1l est fait apport & la société suivant bilan au 31 décembre
1951, de Y'actif et du passif de la maison « Cesco Georges Chevalley », 4 Lau-
sanne. L'actif est de'49 695 fr. 45 et le passif de 29 632 fr. 95, soit un actif net
de 20 062 fr. 50. Cet apport est accepté pour ce prix et payé par remise de 50 ac-
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tions de 500 fr., libérées de 809%; le solde de 62 fr. 50 constitue une créance
contre la société, qui est mise et subrogée dans tous les droits et obligations de

Ventreprise ¢ Cesco Georges Chevalley » dont elle aura les profits et Ies charges. |

avec effet rétroactif au 31 décembre 1951. Les publications et convocations
sont, faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. Le conseil se compose
d’un ou de plusieurs membres. Sont nommés administrateurs Georges Cheval-
ley, de Chatelard-Montreux, 4 Chernex, commune du Chatelard, président, et
Kurt-Walter Enz, de Kreuzlingen, & Lausanne. Ils engagent la société par leur
signature collective. Bureau: Grand-Chénc 5 (chez Fiduciaire Weissenbach).

4 février 1952. Boucherie, etc.
H. Jaunin, 4 Lausanne, boucherie-charcuterie (FOSC. du 14 janvier 1949,
page 141). La raison est radiée pour cause de cecssation d’exploitation.

4 février 1952 Journaux, perlodlques, ete.
Interpress S.A., 2 Lausanne, journaux, périodiques, publicité, ete.
(FOSC. du 20 septembre 1949, page 2443). La signature de ’administrateur
Max-Alain Schwendimann, démissionnaire, est radiée. Otto Ruttimann,
président, et Paul Dorig, administrateur (inscrits), signent individuelle-
ment. Les pouvoirs de Paul Dorig sont modifiés en conséquence.

4. février 1952. Chauffages centraux.
W. Brauchli, 4 Lausanne, chaufhges centraux (FOSC. du 12 juin I9J0
page 1524). Le titulaire et son épouse Olga, née Carrera, ont adopté par con-
trat le régime de I'union des biens.

4 février 1952. Entretien de mobiliers.
Moenti & Reullier « Emopa», 2 Lausanne. Dorado Monti, d’ltalie, ct Marie
Roullier, de Sommentier (Fribourg), les deux & Lausanne, ont constitué, sous
cette raison sociale, unc sociét¢ en nom collectif qui a commencé le 1¢r février
1952. Entretienr de mobiliers par abonncment.: Avenuc d’Echallens 121.

4 février 1952. Boulangerie, etc.
H. Gertsch, 2 Lausanne, boulangerie-pitisserie (FOSC. du 29 juin 1942). Le
fitulaire a ouvert un second magasin de ventc: avenue d’Ouchy 64.

4 février 1952. Café.
Adéle Erbeia, 4 Lausanne, Café des Nations (FOSC. du 14 mars 1942). La
raison est radiée par suite.de rermse de commerce.

Bureau de Moudon

4 février 1932.
Soclété du Poids public de Chapelle, 4 Chapelle sur Moudon, sociétlé coopéra-
tive (FOSC. du 29 avril 1948, page 1211). Suivant procés-verbal de son assem-
blée générale du 28 janvier 1952, la société a modifié ses statuts sur des points
non soumis & publication.

4 février 1952. Maison d'éducation, etc.
Retormiertes Téchterheim, 3 Lucens, explortatlon d’une maison d'éducation
et de formation, dans la Suisse romande, pour jeunes filles protestantes appar-
tenant & des familles de Suisse de condition modeste et de telles familles suisses
4 I'étranger, association (FOSC. du 30 octobre 1946, page 3169). Le comité
de direction est actuellement composé de: Max Herter, de Winterthour, prési-
dent (inscrit comme secrétaire); Hartmann Hirzel, de Zurich, vice-président
(inscrit); Walter Ganz, de Zurich, caissier (inscrit); Ernst-Emil Steiner, de
Zurich, secrétaire (nouveau), et Katharina Hosli-Streiff, de Glaris, membre
(inscrite); tous & Zurich. A cessé de faire partie de I'administration: Hans-
Edouard Schaller, président, démissionnaire, dont la signature est radiée. Las
membres du comité de direction signent collectivement & dcux.

Buresu de Payerne ' wo

4 février 1952. Café-restaurant.
Lydia Briigger, 4 Corcelles. Le chef de la maison est Lydia Bruggel de Tavel,
4 Corcelles prés Payerne. Exploitation d'un café-restaurant, a I'cnscigne: « Café
de la Gare ».

Bureau de Rolle !
31 janvier 1952.

Société Immobilidre Fleur d’eau, 3 Rolle. Suivant acte authentique et
statuts du 21 janvier 1952, il a été constitué, sous cette raison sociale, une
société anonyme ayant pour but l’achat, I'exploitation et la vente de tous
immeubles, ainsi que toutes opérations s’y rattachant. Elle acquerra de
M. Paul Eynard pour le prix de 200000 fr. la villa dite «Fleur d’Eau» sise
4 Rolle, d’'une contenance de 13 684 m? Le capital social est de 100 000 fr.,
divisé en 20 actions de 5000 fr. chacune, au porteur, entiérement libérées.
Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce.
La société est administrée par un conseil d’administration d’'un ou de pla-
gieurs membres, L’unique administratear est Hubert de Watteville, de Berne,
& Gendve, avec signature individuelle. Adresse: villa Fleur. d’Eau.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau Brig
5. Februar 1952,
Oskar Chanton, Weine, in Vlsp Inhaber dxeser Firma ist Oskar Chanton,
von Varen und St. Nlklaus, in Visp. Handel mit in- und nuslindxschen Wei-
nen und Spirituosen.

Neuenburg — Neuchitel — Neuchdtel :
Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz) ’
4 février 1952. Produits de nettoyage et cosmétiques, articles de ménage,
textiles, ete.
Jacques Morzier, Les Hauts Geneveys (FOSC du 21 septembre 1951,
Ne 221, page 2356). Le genre de commerce est modifié comme suit: Repré-
sentation de produits de nettoyages et cosmétiques, produits de beauté, ar-
ticles de ménage et textiles.
4 février 1952.
Fromagerie de Chézard-Saint-Martin, au Petit-Chézard, commune de Ch é-
zard Saint-Martin, société coopérative (FOSC. du 16 juin 1947,
No 137, page 1629). Le président est Constant Sandoz (jusqu’ici vice-prési-
dent), en remplacement de Paul Fallet, dont la signature est radiée; vice-
président: Gustave Debély, de Cernier, & Saint-Martin, commune de Ché-
zard-Saint-Martin; secrétaire-caissier: Emile Evard (déjd inscrit). La so-
ciété est engagée par la signature collectwe 2 deux du président ou du vice-
président avec le secrétaire.

Bureau de La Chauz-de-Fonds

4 février 1952, Immeubles. .
La Colline S. A,, 2 La Chaux-de-F onds, construction, achat, transfor-
mation, exploitation et vente d’immeubles (FOSC. du 15 janvier 1949, Ne12).
Hans Biéri fils n’est plus administrateur; sa signature est radiée, La société
est désormais représentée par 'administrateur unique Charles Bourquin
(déja inscrit). Le sidge de la société est au domicile de I’administrateur rue
des Crététs 65.

Bureau du Locle

4 février 1952. Serrurerie en batiments.
Guinand fréres, au Locle, atelier de serrurerie en batiments (FOSC. du
7 mai 1948, N° 105, page 1286). L’associé René-César Guinand s’étant retiré
de la société celle-ci est dissoute. La raison est radlée. L'associé Marcel-
Henri Guinand, des Brenets, au Locle, .continue les affaires comme entre-
prise individuelle, au sens de P’article 579 C.O. La raison de commerce est
Marcel Guinand. Bureau: rue Andrié .-

4 février 1952. Opérations financidres, immobiliéres, etc.
Abiés S. A, a La Brévine, opérations financiéres, industrielles et com-
merciales, mobiliéres ou 1mmob111éres quelconques (FOSC. du 26 juillet
1947, Neo 171, page 2126). Le conseil d’administration est composé de: Su-
zanne Kreis, de Ermatingen (Thurgovie), & Fleurier. Elle engage la société
par sa signature individuelle. L’administratrice Rose Quillerat a démis-
sionné; ses pouvoirs sont éteints.

Bureaw de Métiers (district du Val-de-Travers)

1¢r février 1952. Liqueurs, spiritueux.
Duval Fils, 4 Couvet, commerce de liqueurs et spiritueux en gros (FOSC.
du 31 juillet 1933, N° 176, page 1856). La raison est radiée d’office peur
?'131}:% de départ du tltulalre, en application des dispositions de I’art. 68 de

Bureaw de Neuchdtel

5 février 1952.
Société de navigation sur les lacs de Neuchitel et Morat S. A,aNeuchéa-
tel (FOSC. du 1¢f novembre 1947, No 256, page 3225). Par suite de démis-
sion, Jean-Victor Degoumois n'est plus président du conseil d’administra-
tion et sa signature est radiée. Il reste administrateur sans signature so-
ciale. L’actuel président est’ Robert-Joseph Gerber, de Hersiwil (Soleure)
et Neuchatel, 4 Neuchitel, qui engagera la société par sa signature apposée
collectivement avec le vice-président ou le secrétaire.

Genf — Genéve — Ginevra
2 fevrier 1952,
Banque Intermédiaire S.A., 3 Genéve. Suivant acte authentique et statuts du
24 janvier 1952, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme
ayant pour but toutes les opérations de banque et de bourse, sotamment achats
et vcntes en commission, ou pour son compte, de titres cotés et non cotés,
escomptes et encaissements d'effets, préts par billets et cédmles, préts hypo-
thécaires et de construction, préts sur nantissement de titres on autres garanties,
gérance d'immcubles et de fortunes, réception et dépot en tous genres. Elle
pourra égatement s’occuper pour son propre compte ouw pour le compteé de tiers,
de participations financi¢res sous une forme quelconque, a4 toutes emtreprises
commereiales, industriclles ct financicres, tant en Suissc qu'a l'étranger. Lc
capital social est de 100 000 fr.. divisé en 100 actions de 1000 fr., au porteur,

_cnticrement libérées. La socicté a repris divers actifs, & Uexclusion de tout passif,

de la socié¢té coopérative «Banque intermédiaire des Valeurs non cotéess, &

.Genéve, comprenant le mobilier, le matéricl de bureau, la clientéle, les archives,

toute la documentation, le droit & la publication d’une liste des valeurs non
cotées, suivant inventaire et convention des 15 et 22 décembre 1951, évalués
a 15000 fr., prix pour lequel cette reprise est acceptée. Les publications de la
société sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est
administrée par un conseil d’administration de 1 4 9 membres. Pierre Demartines,
de Rolle (Vaud), a Genéve, a ¢té nommé scul administrateunr, avec signature
sociale individuelle. Bureaux: 12, rue de klollande. q

4 février 1952. Laiterie, épicerie, charcuterie.
Xavier Corpataux, 4 Gen éve. Le chef de la maison est Xavier-Franz Cor-
pataux, de Fribourg, & Genéve. Exploitation d’'une laiterie, épicerie et char-
cuterie. Rue Caroline 29.

4 février 1952. Articles d’art décoratif.
Adam Znaniecki, 2 Genév e, fabrication et commerce d’articles d’art dé-
coratif (FOSC. du 2 mars 1944 page 510). Locaux actuels: rue Muller-
Brun 3.

4 février 1952.
Société Immobiliére du Foyer Arménien & Genéve, &4 Gen & v e, société ano-
nyme (FOSC. du 15 mars 1948, page 754). Le conseil d’administration est
composé de: Haroutioun Koumlouyan président, de et & Genéve; Sarkis
Garabédlan, secrétaire, d'origine arménienne, & Gendve, et Zareh Du-adou-
rian, de et & Bile, lesquels signent collectivement & deux: Les pouvoirs con-
férés aux administrateurs Alcide Roulin, Maurice Krafft et Paul Langer,
démissionnaires, sont radiés. Nouvelle adresse: rue de la Colline 20, chez
Sarkis Garabédian.

4 février 1952.
Société Immobiliére Rue Lévrier N 15, & G enéve, société anonyme (FOSC.
du 22 janvier 1948, page 215). Charles Giacobino, de Genéve, & Chéne-Bou-
gerles, a été nommé seul administratenr avec signature individuelle. Les
pouvoirs conférés & Léon Vermot et Louis Comte, administrateurs démis-
sionnaires, sont radids.

4 février 1952.
Société Genevoise d’instruments de physique, & G e n & v e, société anonyme
(FOSC. du 81 janvier 1952, page 296). Léon Dufour (administrateur ins-
crit) a été nommé vice-président. Frédéric Maurice, administrateur et direc-
teur (inscrit) a été nommé administrateur-délégué. Ils continuent & signer
collectivement & deux. Les pouvoirs conférés & Fernand Turrettini, adminis-
trateur décédé, sont radiés.

4 février 1952. Participations.
Ladague S. A, 4 Genéve, dmxmstratlon de participations financiéres a
toutes entreprises, etc. (FOSC. du 3 juin 1949, page 1498). Le conseil d’ad-
ministration est composé de: Max Felix, président, de et & Zurich, et Louis
Vogt (inscrit jusqu’ici comme président) nommé secrétaire. La société est
dorénavant engagée par la signature collective & deux des administrateurs.
Les pouvoirs conférés & Etienne Couturier, administrateur démissionnaire,
sont radiés.

4 février 1952,
Office genevois de cautionnement hypothécaire, 3 Gen &v e, société coopé-
rative (FOSC. du.9 novembre 1951, page 2793). Les pouvoirs conférés a
Yves dit Pierre-Yves Combe, administrateur démissionnaire, sont radiés..

4 février 1952. Participations, ete.
Kerjos S. A, & Gen&ve. Selon acte authentique et statuts du 26 janvier
1952, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme ayant
pour objet la participation & toutes entreprises financiéres, commerciales,
industrielles, immobiliéres et de toute nature que ce soit; I'achat, la vente,
le placement et I’exploitation de brevets et licences, et toutes opératxons s'y
rattachant. Le capital social est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr.,
au porteur, entidrement libérées. L’organe de publiclté de la société est la
Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée par un
conseil d’administration d’'un ou de plusieurs membres. Alfred Kern, de

1

' Bile, & Genéve, a ét6 nommé eomme seul administrateur, avec signature

individuelle. Adresse: boulevard Helvétique 14, chez Alfred Kern,
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Mitteilungen - Oommunications' ~ Comunicazioni

Accord douanier
entre 1a Confédération suisse et la République fédérale d’Allemagne

Lc Conseil fédéral de la Confédération suisse et le Gouvernement de la
République fédérale d’Allemagne, désireux de favoriser le développement des
échanges commerciaux entre les deux pays, sont convenus des dispositions
suivantes:

Articie premier. Traitement générai de Ia nation ia plus favorisée.

Tous les avantages, faveurs, priviléges et immunités accordés par I'une
des deux parties contractantes 4 un produit originaire d’un autre pays quel-
conque ou destiné au territoire d’un autre pays quelconque seront appliqués 4
tout produit de méme nature de I'autre partie contractante. Cette disposition
concerne les droits de douane et autres redevances de tout genre auxquels
sont soumises les importations et les exportations, le mode de perception des
droits, ainsi que les régles et formalités les concernant.

Art. I1. Restriction du traitement de ia natlon la plus favorisée.

Les engagements formulés a I'article premier ne s’étendent pas:

a) aux faveurs accordées 4 des Etats tiers par I'une des deux parties contrac-
tantes dans le cadre d’un accord frontalier;

b) aux faveurs résultant d’une union douaniére ou d’une convention stipu-
lant des droits préférentiels;

¢) aux faveurs accordées par 'une des parties contractantes dans des accords
et réglementations spéciaux relatifs a des enclaves douaniéres.

Art, 111. Exonérations douanidres. ;
Le Gouvernement de la République fédérale allemande appHquera dans
Ie trafic avce la Suisse les exonérations douaniéres prévues par 1'article 69 de la
loi sur les douanes du 20 mars 1939 et les prescriptions d’exécution édictées en
la matiére. D’autre part, le Gouvernement suisse appliquera dans le trafic
avee la République fédérale d’Allemagne les articles 14, 15 et 17 de 1a loi fédérale
sur lcs douanes, da 1€r octobre 1925, concernant les marchandises admises en
franchise, ainsi que le réglement d’exécution de laditc loi.
La réciprocité est ainsi réalisée.

Art. 1V. Concessions douanidres.
Pour les produits d’origine suisse énumérés 4 I'annexe A, premiére partie,
du présent accord et les produits d’origine allemande figurant 4 'annexe B,
premiére partie, il ne sera percu ni d’un cété, ni de I'autre, des droits de douane
plus ¢levés que ceux qui sont fixés dans ces annexes.
Les remarques que nécessitent les différentes rubriques tarifaircs, telles
que I'explication de la désignation d’une marchandise, le calcul d’un contingent,
etc., sont insérécs dans la deuxiéme partie des annexes.

Art. V. Restriction des concessions douaniéres.
Demcure réservée la perception: ’

a) d’impéts et autres redevances sur les produits importés du territoire de
I'autre pays contractant, en tant que ces produits ne sont pas assujettis &

des droits plus élevés ni & des régles et formalités plus onéreuses que ceux

auxquels sont assujettis les produits indigénes de méme nature;
b) de droits anti-dumping ou de péréquation;
¢) d’émoluments correspondant aux services rendus par 'administration.

Art. VL. Transit.
Les partics contractantes s’accordent réciproquement la liberté de transit
a travers leur territoire. ‘ ;
Le trafic en transit peat étre assujetti a une déclaration douaniére.
Les marchandises en transit sont exonérées des droits de donane, impéts et
redevances, & I'exception des redevances de caractére administratif, ainsi que
des droits de statistique.

Art. V11. Certificats d’origine.

La présentation de certificats d’origine peut étre exigée pour I'importation
de marchandises de I'une des parties contractantes dans le territoire de I'autre.

Lcs parties contractantes s’engagent & veiller & ce que le commerce ne soit
pas cntravé par des formalités superflues lors de I'établissement de certificats
d’origine.

La compétcnce concernant I'établissement de certificats d’origine est
déterminée par la législation du pays exportateur. Lorsque I'une des parties
contractantes exporte dans le territoire de 'autre des marchandises originaires
d’un pays tiers, elle est autorisée 4 délivrer des certificats d’origine qui dcvront
mcntionner le pays de provenance.

Art, V111, Informations douaniéres.

Chacune des parties contractantes désignera des autorités ayant le droit
et 'obligation de donner, sur demande, des informations qui les lient sur les
taux du tarif douanier et }a tarification de marchandises désignées d’une facon
précise.

Art. IX. Limites de valeur. 4

Pour la détermination des limites de valeur qui sont prévues a 'annexe A
du présent accord, on appliquera les prescriptions sur la valeur en douane.

Lorsque I'évolution économique nécessitera une rectification des limites
de valeur, dcs délégués des deux gouvernements se réuniront, & la demande de
I'une des partics contractantes, en vue de convenir d’une rectification dans le
cadrc du présent accord.

Art. X. Liechtenstein.

Le présent accord étendra également ses effets a la Principauté de Liechten-
stcin, aussi longtemps quc celle-ci sera liée & la Suisse par un traité d'union
douaniére.

Art. XI. Durée de I’accord.

Le préscnt accord est valable jusqu'au 31 décembre 1952, 4 parlir de sa
ratification par les deux gouvernements. Il pourra étre dénoncé la premiére
fois avant I'expiration de la période en cours pour la fin mars de 'année 1953
et cnsuite au début d’un trimestre de I'année civile pour la fin du trimestre
suivant. L’accord restcra cn viguenr tant qu'il n’aura pas été dénoncé.

Afin d’éviter que ’accord ne soit dénoncé en raison de mesures auxquelles
I'une des deux parties contractantes devrait recourir pour des motifs d’ordre
économique, une commission mixte se réunira, sur demande — réserve faite
du droit de dénonciation — en vue d’arriver 4 une entente pour le maintien ou
la modification, soit le complétement, du présent accord.

Dans le cas d’une augmentation des droits de douane afférents a des ru-
briques non consolidées qui revétent une importance primordiale pour les ex-
portations allemandes vers la Suisse, le Conseil fédéral suisse en informera le
Gouvernement de la République fédérale d’Allemagne assez tét pour qu’'nne en~
tente puisse intervenir avant I'expiration du délai de dénonciation en cours,

Fait, en double cxpédition, & Berne, le 20 décembre 1951.

Pour le
Conseil fédéral suisse:

(signé) Hotz.

Pour le
Gouvernement de la République fédérale d’Allemagnes
(signé) Mueiler-Graaf.

_ ANNEXE A
Broits de doueme & Fimportation dans le territoire donanier
de la République fédérale d'Allemagne

Premiire partie

Numéro du Désignation des marchandises Taux du droit
tarif en % de la valear
ex 0404 Fromage d’Emmental en meules, bien mdr, 4gé d’au
moins 8 mois, d’une teneur en graisse minima de 45 9%
de la matiére séche et d’une valeur minima de 370 DM
par 100 kg., sur présentation de certificats officielle-
ment reconnus 30 DM
par 100 kg,
Fromage aux herbes (dit Schabzieger), fabriqué avec du
sérac et des herbes [inement moulues, suivant le pro-
0édé propre au eanton de Glaris. sur présentation de
certificats officiellement reconnus 190
0806 ex A — P , autres que p 4 cldre:
du 16 aodt au 30 novembre : maximum 8 DM
par 100 kg de
poids hrut

du 1¢f déeembre au 15 mars 6 M par 100 kg
B — 1 — Polres A cidre 10
avec minimum de
perceptlion de 1DM
par 100 kg.
0807 ex C — Cerises et griottes: G
du 16 juillet au 31 mai | : 10
i avec minimum de
perception de 4 DM

par 100 kg.
1203 ex D — Graines potagéres: 3 S
de choux-raves (type Roggli) sur présentation
de certificats officiellement reconnus franchise
ex 1508 Huile de ricin deshydratée 8
1806

Chocolat et articles en chocolat o 40
. avec maximum de
perception de
= 160 DM par100kg.
2107 ex C — Raviolis 20
2207 A — Cidre, poiré:
2 — autres (que vins mousseux)
2209 ex A — 3 — b — Eau de vie de cerises contenant en poids
au maximum 38 % d’aleool pur, en réci-
pients d’une capacité de moins de 15 L

18DM par100kg.

300DM par100kg.

ex 2805 Ferro-silicium 2 plus de 96 % de silicium’ 5
2809 Acide sulfurique, y compris i’oléum 5
ex 2903 Moskéue 3
ex 2904 Acide dinitrostilbéne-disulfonique 7
2905 Aleools acycliques et leurs dérlvés halogénés, sulfonés,
nitrés:
A\ — Monoaleools:
1 — ex ¢ — Isophytol 7
ex 2 — Parfums synthétiques 12
ex 2909 Triméthylhydroquinone 7
ex 2014 Musc Ambrette 8
2016 Aldéhydes:
A — acyeliques:
ex 2 — Parfums synthétiques: &
a — Aldéhyde C. 11 (undécyiénique) | 8
b — autres 12
ex 2918 Vanilline, Héliotropine et Hydroxycitronallal 12
ex 2021 Muse Cétone 12
2922 Monoacides, lcurs anhydrides et leurs chlorures, leurs
dérivés halogénés, sulfonés et nitrés, ieurs sels et leurs
esters: :
A — acycliques saturés:
2 — acide acétique:
¢ — esters:
1 — Acétates de benzyle, terpényle, linalyle, géra-
nyle, citronellyle, anisyle, paraerésyle, cin-
namyle, phényléthyle, bornyle et d'isobornyle 12
¢xX 2 — Parfums synthétiques 12
ex B — acycliques non-saturés (p. ex. acides aerylique, olé-
ique et linolélque):
Parfums synthétiques 12
2925 12 — Aclde gluconlque et autres hydroxy-acides acyeliques 9
ex 2930 Esters des acides phosphoriques, A Fexception des plas-
tifiauts, des acides glyeéro-phosphoriques et de leurs
sels ainsi que des tactophosphates 8
2934 B — Autres monoamines (que la betanaphtylamine) 7
2935 B — Polyamines aromatiques (p. ex. les phényléncdiamines
et la benzidine) 7
2937 Aminoaleools, inophénol 1 phtols, yninoaldé-
hydes, aminocélones (y compris amino?uiuoues).
ainlnoacides, leurs dérivés, ieurs sels et leurs esters:
A — acides aminonaphtolsulfoniques 7
B — autres 10
2039 Composés diazoiqucs, azolques et azoxy ainsi que leurs
dérivés (p. ex. les sels de diazonium méme stablllsés, .
les composés azoxy nitrés) A I'exception des colorants 7
2940 Amldes et leurs sels:
ex A 2 — amide de Paclde si¢arique 12
B 1 — arylides 7
2 — autres 10



370 — N° 31 7. 1. 1952
Numéro du Désignation des marchandises Taux du droit Numéro du Désignation des narchandises Taux du droit
tarif en % de la valeur tarit en % de la valeur
2044 Sulfamides et leurs sels 12 4827 ex A — Papiers perforés pour mécauiques Jacquard 5
2049 Composés hétérocycllques 3 atomes d'azote: 4911 Images, gravures et photographies, méme sous forme de
ex D — Diéthylamide de I'acide pyridin-betacarboxylique et livres ou albums:
les esters de cet aclde 12 A — albums ct llvres d'images pour enfants, méme en
ex ' — dérlvés halogénés de la quinoléine, dérivés des acides ’ tissus franchise
quinolélnecarboxyliques 12 ! G — 1 — collections complétes d’images ou de gravures,
M — Comblnaisons de I'amlde de I’acide p-amino-| benzenesul~ uon rellécs, avec pages numérotées et texte
fonlque avec des composés hétérocycliques &4 atomes explicatlf franchise
d’azote . 12 ex D — imagcs et gravures sous forme de livres franchise
N 2 — Autres (que 'indol ct le scatol) 8 5003 Fils de sole, simples, retors. ou ciblés, nou conditlonnés
2956 Vitamines: pour la vente an détail:
ex I — Vitamines B 6 (Adermine) a B A — écrus franchise
2957 Hormones, y compris leurs produils de remplaccment B — décrués ou blanchis franchlse
synthétiques: 5004 Fils de bourre de soie (schappc), simples, retors ou cablés,
C — testostérone 18 non conditionnés pour la vente au détall:
D — progesterone, désoxycorticostérone, folliculine (estrone) 18 A — écrus o ®© franchise
E — autres 18 B — décrués ou blanchis franchise
2961 Autres alcaloides: o X C — telnts ou imprimés franchlse
ex L — Dihydroxyprophyl-Théophylline 10 5006 Fils de sofe et de bourre de soie (scliappe). conditionués
2964 Lactones: pour la‘vente au détall:
A — acycllques 10 ex A — fils de sole, écrus, décrués ou blanchis, en écheveaux
B — :icgques;xycoumarine a croisés liés franchise
3003 ex C — Médicaments, y compris les produits vétérinaires, b lr;llzn:l‘;isboeur:rchr(\‘:\':::le‘c (:::l:gf eli,éséuuﬁ, Cecaucaiol franchise
dosés ou préparés; pas de présentation pour la vente o :
au détail excepté pour les antiblotiques sous les diffé- 5009 Crépes de sole: X
rentes formes; jusqu’a un maximum de 175% de la ex B — autres, d’une largeur de 80 cm. ou plus et d’'une
valeur des importations de 1950, sur présentation d’un valeur de: )
certiflcat d’origine reconnu officiellement franchise . plus de 9 et jusqu’a 12 DM par métre carré 18
7 : plus de 12 DM par métre carré 15
ex 3207 Matiéres colorantes dérivées du goudron de houille et
autres colorants organiques synthétiques, jusqu’a un 3010 Tissus de sole ou de bourre de sole (schappe), pures ou
maximum de 90 %, calculé sur la valeur, de importa- mélangées entre elles, non dénommés ni compris
tlon effectuée en 1950 par le .pays . fournisseur, sur alllears:
présentation d’un certificat d’origine reconnu officielle- B — autres; .
ment franchlse ex 1 — non fagonnés:
’
3301 A — Hulles essentielles: tissus d’une largcur de 80 cin. ou pius et
1 — sans terpénes 12 d’une valeur de:
3304 Compositions & base de parfums naturels ou artificieis plus de 9 et jusqu'a 12 DM par métre
destinges 4 Vindustrie de a parfumerie, de la cosmé- (e a2
tique et de I'alimentation ou autres (matléres pre- plus de 12 DM par métre carré 15
mitres), non utlllsables en Iétat: ex 2 — fagonnés:
B — autres: tissus d’une largeur de 80 cm. ou plus et
1 — composltions d’une valeur de plus de DM 70.— @’une valeur: det ,
le kilogramme : franchlse plus de 9 et jusqu'a 12 DM par metre
2 — autres 12 carré 18
3402 Agents mouillants, détergeants et émulsiflants (aulres i plus de 12 DM par métre carré . 15
que les savons) non dénommés ni compris ailleurs: tissus telnts ou fabriqués avec des fils de
diverses couleurs, d’une largeur de molns de
LGS ’ 80 cm. et d’une valeur de plus de 20 DM
Contingent pour les prodults anxlliaires pour I'industrle par metre carré 15
ile: voir N® i . ;
e v0fr BRI ex 5011 Tissus de bourre de soie (schappe), non dénommés nl
ox 3408 Fard pour skis 18 compris allleurs, d’une largeur de 80 cm. ou plus et
3608 ex B — Métaldéhyde en poudre 18 ; d’une valeur de:
ex 3815 Produits antlparasltaires agricoles & base de soufre, de ! pius de 9 et jusqu’a 12 DM par métre carré 18
composés cupriques ou de composés organo-mercuri- ) plus de 12 DM pai- métre carré 15
ques 10 . 5108 Fils de laine cardée, non condltionnés pour la venle
Remarque aa N° 3815: au détail ki
Contingent pour produits auxiliaires de l'indusirle - 5107 Fils de lalne peignée, non conditlonnés pour la vente au
textile de ce numéro du tarif; voir N° 3816, . détail [
ox 3816 Préparations d’agents auxiliaires pour IIndustrle textile, ; 5118 Fils de laine, de poils {Ins ou grossiers ou de crin, condi- &
la préparation du papler et la tannerie selon le N° 3818 d tionnés'pour laivente au détail i v o ‘4
alnsi que les Nos 3403, 3815, 3901 et 3902 du tarif, i 5111 Tissus de laine ou de polls fins, purs ol mélangés entre
jusqu’d un maximum total de 220%, oalculé sur la e eux, non dénommes ni compris allleurs 16
valeur, de lmportation effectude en 1950 par le pays 5201 Flis de fibres '.:xillu synthétiques ou artificleiies con-
fournisseur, sur présentation d’un certlficat d’origine tlnues, ou non, p retors ou cAblés,
reconnu offlciellement ) non préparés pour ia vente au détall:
3801 B — Aminoplastes: B — flis de fibres artificlelles:
ex B — masses 4 presser jusqu’a un maximum de 125 9%, cak - - & brins creux franchise
culé sur la valeur, de I'lmportatlon effectuée en 1950 stres . h . . L
par le pays fournisseur, sur présentatlon d’un certifi- 5202 Crin artlficlel, llameﬁ e} produits siinilaires (paille arti-
cat d’origine reconnu officiellement 3 10 : :T?g:)g‘::::.q“ imitations de catgut, méme conpés
Remnrqgne au N° 3801 B: . N . B — en matlere textlle artificielle franchisc
Contingent pour les produits auxilialres pour l'industrle. 5204 Tlssus en flbres textlies synthétiques ou artificielles con-
textile: volr N° 3816 du tarif. tinues, non dénommés ni compris allleurss
ex F — Résines éthoxylines 3 * B — en fibres textiles artificlelies
3902 Produits de polymérisation: ex 1 — crépes:
Remarque: tissus unis ou fagonnés, d‘une iargeur de
Contingent pour les produits auxillaires pour I'lndustrie 80 cm. ou plus et d'une valeur do:
textile: voie No 3818 du tarif, . pius de 7 et jusqu’a 12 DM par matre carré 18
X pius de 12 DM par métre carré 15
8903 C — 3 — b — Cellulold et autres: . ex 2 — autres:
ex 1 — feuilles et flims carrés et rectangulaires, tissus unis ou fagonnés, d'une largeur de
d’une épaisseur de 2 mm. au maximum, 80 cm. ou plus et d’une valeur de:
pour le montage et ia fabrication d’ac- . plus de 7 et ]usqu'k 12 DM par métre carré 18
cordéons et musiques 4 bouche, sous plus de 12 DM par métre.carré 15
. S egotanies S 5301 Fibres tcxtiles synthétlques ou artlificlelles discontinucs,
ox 3904 Produits en caséine durcle 9 en masse ou en f{alsceaux:
4011 ex C — Chambres 4 air renforcées dltes sboyauxs, pour bicy- B — en matlére textlle artificielle 13
clettes de course . 15 5302 Déchets de flores textlies synthétlques ou artificieiles con-
4105 Cuirs et peaux d’autres animaux, non dénommés ni com- tinues ou discontinues, en masse, y compris les déchets
pris ailleurs: de flls et les effllochés
B — corroyés ou autrement préparés: B — en matlere textile artificlelle 13
2 — peaux de reptiles ou de poissons 10 5303 Flbres textiles synthétiques ou artificlclles discontinues
4204 Artlcles en peaux, en cuir naturel, artificlel ou recoustitué, et déchets de flbres textlles synthétiques ou artifl-
4 usages techniques: clelles continues ou dlscontlnues, cardés, peignés ou
A — courroies et cordes de transmisslon ou de transport 14 étirés, & l'exception de la ouate:
B — articles spéclaux pour Pindustrie textile, tels que B — en m'atléro textlie artiflcielle 13
taquets, cuirs et brides de chassc, munchons de gllls = i .
0 Gt 17 5304 Fils de flbres synthétlques ou artlficielles discontinues,
4419 Feullles de placage, sciées, tranchées ou dérouiées, d’une non conditlonnés pour la v‘ente au détalls
épaisseur égale ou luférieure 2 5 mm., non dénommées B — en fibres toxtlles artlrlclellc\:s:
ni comprises ailleurs 4 1 — simples (non retors ni cablés), y compris les flls
4601 Tresses et articles de fantaisie du e tress 1 SUnp esfourtordus: E
B S RDOUTIER a — au-dessous du N° 173 métrique
chapellerie ou autres usages, méme assemblés ex a — flIs entlérement en fibres textiles
C — en lames de paille artifielle, crin artiflclel ou matiéres artificielles discontinues, du type
plastiques artiflclelles; en lames de papier recouvertes des flls de schappe ’ 6
de viscose ou d’autres matléres plastiques artlficlelles; b — a partir du N° 173 métrique 6
en fibres textiles endultes on recouvertes de viscose 2 — retors ou cAblés:
ou d’autres matiéres plastiques artificlelles; tous ces a — au-dessous du N° 173 m(trlque
articles pouvant' étre mélangés en toutes proportlons ex a — fils entlérement en fibres textiles
entre lc;u): ou de matitres reprises aux sous-positions artificielles dlscontinnes, du tyge
Aet B: © . ) [
jusqu’au 31 décembre 1953 13 b — & partir jﬁ‘ ;11151;1;: schapee
a partir du 1°¢ jauvier 1954 7 1 — flls entlérement en flbres textiles
4816 Papier et carton, découpés pour un usage détermiué, non artlflcielles dlscontinucs, du type
dénommés ni compris ailleurs: des flls de schappc 8
D — autres: ) 2 — autres ®
2 — en feuilles carrées ou rectangulaires dont la 5305 Fils de fibres textiles synthétiques.ou artiflcieilcs discon-
feuille simple (non pliée) ne mesure sur aucun tluues, coudltlonnés pour la ventc au détall:
cbté plus de 44 cm.: ox B — en fibres textlles artlficlelles:
ex b— flans de stéréotyple en carton ou en papier, flls entlérement en flbres textllcs artificlelles dis-
composés de plusleurs couches de papler contlnues, du type des f{lis de schappe, en éche-
assemblées par collage 15 veaux crolsés liés L



7. 1. 1952

N° 31 — 371

Numéro du

. tarif
5306

5504

5507

8508

5702

5808

5809

ox 5811

ex 5812

5914

5019
5924

6001
6002
6003

=]

ex B

exC
ex D

E

=]

B
c

D a

Désignation des marchandises

Tissus en fibres textlles synthétiques ou artificielles dis-
continues, non dénommés nl compris allleurs‘

— en flbres textiles artificlelles

Tiils de coton, non conditionnés pour la vente au détail:

— simples (non retors nl edblés), y compris les fils simples
surtordus:

1 — au-dessous du N° 173 métrique:

ex 1 — {ils entiérement en eoton, non apprétés,
jusqu’a une quantité maxima de 120%
° du poids des importations en provenance
du pays fournisseur pendant [|'année
civile 1950, sur présentation d‘un certi-
fleat d’origine offleiellement reconnu
jusqu’au 31 décembre 1952
i1 partlr du 1°f janvier 1953

2 — 3 partlr du Nv 173 métrique

— retors ou ciblés:

1 — au-dessous du N° 173 métrique:

ex 1 — fils entierement en cotou, non apprétés,
jusqu’a une quautité maxima de 120%
du poids des Importations en provenance
du pays fournisseur pendant [|’année
civile 1950, sur présentation d’un eerti-
ficat d'origine officiellement reeonuu

2 — a partir du N° 173 métrique

Tissus de coton, non faconués, non dénommés ni compris
aillours:

— tissus entiérement en eoton, d’un poids au métre earré
éga ou intérieur 4 70 g., et ayant 42 {lis ou plus par
centimétre carré, chaine et trame eomptées eusemble

— tissus entiérement en coton, d‘un poids au métre carré
égal ou inférieur & 155 g., et ayant 75 fils ou plus par
centlmétre carré, chalne et trame coniptées ensemble

— tissus entlérement en coton, d'un polds au métre carré
égal ou inlérleur a 165 g., et ayant 150 flls ou plus par
centlmétre earré. chaine et trame comptées ensemhle

— autres

Tissus de cotou, Iacmmes. non dénommn ni compris
ailleurs:

— tissus brochés:

1 — plumetls

2 — tissus pour mouchoirs

3 — autres

— autres:

1 — tissus entiérement en coton. d’uu poids au métre
carré égal ou inférleur 4 70 g., et ayant 42 fils ou
plus par centimétre carré, chaine et trame comp-
tées ensemble

2 — tissus entiérement en coton, d’un poids au métre
carré éga) ou inférieur a 155 g., et ayant 75 fils
ou plus par centlmétre carré, chalne et trame
comptées enseinble

3 — tissus entiérement en coton, d’un poids au métre
carré égal ou inférleur a 165 g., et ayant 150 fils
ou plus par centlmétre carré, ehalne et trame
comptées ensemble

4 — autres

Tissus de coton a points de gaze:

— tissus entiérement en eoton, d'un poids au métre carréd
éga. ou inférieur & 70 g., et ayant 40 fils ou plus par
centlmétre carré, chaijie. et frame comptées ensemble

— autres

Tissus de flls métalllques ou de filés méwlhque< destinés
a I'bablllement, I’'ameublement, la décoration ou a des
usages simllalres, non dénommés nl compris ailleurs:

— contenant de la soie, d’une largeur de 80 em. ou plus
et d’une valeur de:

plus de 9 et jusqu'a 12 DM par métre carré
plus de 12 DM par métre carré

— autres, d‘une largeur de 80 em. ou plus et d'une
valeur de:

plus de 7 et jusqu'a 12 DM par métre carré
plus de 12 DM par métre earré¢

“l'ulie et tissus & mallles nouées (filet), um (uon (.agoum-s)

jusqu‘au 31 décembre 1953
& partir du 1¢f janvier 1954

‘Tulle et tissus & mallles nouées (filet), faconués, tulles
bobinots; gulpures et dentelles a la mécanlque, en
pléces, en bandes ou en motifs:

— cn coton:

jusqu‘au 31 décembre 1953
A partir du 1°f janvier 1954

Broderies chimiques et aérlennes (dites dentelles clilml-
ques et aérleunes), broderles sans fond vislble, en
pléces, cn bandes ou en motlfs, d'une valeur supérieure
4 140 DM par kilogramme

Autres broderies, méme sur feutre, avec lond:

— en tibres textiles synthétiques ou artificielles. d'une
vit.eur supérieure & 110 DM par kllogramme

— de :In ou de ramie, d'une valeur supérieur a 110 DM
par kilogramme

— de coton:
ex 1 — au point de chalnette ou sur tissus 3 mailles

nouées (fllet), d’une wvaleur supérieure a
85 DM par kllogrammo

ex 2 — autres, d’une valeur supérienre 4 70 DM

par kllogramme

Tissus iniprégnés ou enduits de dérivés de cellulose ou
d‘autres matléres synthétiques ou artificielles, comn-
posés d’une seule couche de tissu

Tlssus élastiques comportant des flls de caoutchouc, non
dénomnmés ni compris allleurs

Autres tlssus et produits textiles a usages techniques,
non dénommés nl compris ailleurs:

— gaze A blutoir, en pléces ou en conleetionnée:

1 — de sole

2 — d‘autres textlles

— tissus feutrés 4 chaine ou a tramne multiples, en pi¢ces
ou tissés sans fln, méme Imprégnés ou enduits, pour
la fabrication du papier ou autres nsages techniques

Ltoffes de bonneterie en piéces

Articies de gantenc en bonneterle

as, 5 tes, protége-bas et
urticles slmllalres en bonnetene

— de sole ou comprenaut des flls métalliques ou des filés
métalllques:

entiérement en soie, inéme renforcés d’autres
textlles au talon, 4 la pointe ou a la semello
autres

— de laino ou de poils fins

— de flbres textlles synthétiques eontinucs ou dlsum-

tinues

H — d'autres matiéres textiles

Taux du droit -
en % de la valeur

16

S R

12
16

12
12
16

12
16

12
16

18

30
24

30

10

l(-

20

17
22
17

22
17

Numéro du
tarit -
6004
6005
6007

A
B
6101
6102
A
B
6103
G104
6105
A
B
6106
6107
6108
6109
J A

: B

io6t1o

6111

6112

6202

610t

6503

6806

7302

ow

ex A

B

Désignation des ‘marehandl

Viétements de dessous en bonneterie:
de lalne ou de poils fins, ponr femmes
entiérement en coton, pour hommes ‘et feninies
autres

Vétements de dessus et accessoires de vétements en bou-
neterie, non dénommés ni compris ailleurs:
de lalne ou de poils flns
de coton, lln ou ramie
autres

Bonueterie élastique comportant des [ils de caoutchouc
et bonneterie caoutchoutée; articles confectionnés en
ces matléres, a I’exception de ceux dénommés sous
le N°6110:

— étoffes de bonncterie en piéces

— autres articles, tels que genouilléres,
et sinllaires:
1 — articles comportant des fils de eaoutchouc en

bas a varices

longueur et en largeur (articles dits élastiques

deux sens)
2 — autres

Vétements de dessus, pour hommes et garconnets, non
dénommés ni comprls ailleurs

Vétements de dessus pour femines, fillettes et jeunes en-
fants, non dénommés ni compris ailleurs:

— entitrement ou partiellement en tulle, deutelles ou
guipures, ou avec broderies, tirage de fils, applica-
tions ou autres effets décoratifs similaires: .

1 — blouses avec broderles, tirage de flis, applications
ou autres effets décoratifs simllaires
2 — autres

— autres

Vétenents de dessous (y compris le Imge de (,Ol"ps) pour
hommes et gargonnets, uon dénommés ni compris
allleurs

Vitements de dessous (y coinpris le linge de corps) pour
femmes, fillettes et jeunes enfants, non dénommeés nl
compris ailleurs

Mouchoirs et pochettes: g .

— entiérement ou partleliement en tulle ou gulpure, ou
bien avec dentelles, broderies, tirage de fils, applica-
tlons ou autres effets décoratifs similalres

— autres

Chdles, écharpes, foulards, cache-nez, cache-cols, voiles
et vollettes, et articles similaires

Cravates

Cols, faux-cols, plastrons et manchettes pour hommes et
garconnets

Garnitures extérieures pour vétements et sous-vétements
féminins (cols, collerettes, plastrons, guimpes, colifi-
chets, jabots, poignets, manchettes, empidcements et
artlcles similaires); revers, brassards, emblémes, in-
signes et articles analogues pour garnitures extérieures
de vétements:

— euti¢rement ou partiellement en tulle ou guipure ou
bien avec dentelles, broderies, tirage de flls, applica-
tlons ou autres effets décoratifs simllaires

— autres

Corsets, galnes, ceiutures pour jarretelles, soutien-gorge,
bretelles, jarretelles, jarretléres, support-chaussettes
et artlcles similaires en tissus ou en bonneterie. méme
comportant des fils de caoutehouc

Ganterie, bas,-chaussettes et socquettes autres quen
bonneterie, y compris les articles en tulle, en dentelles
ou en tissus 2 mailles nouées (met)

Accessolres du vétement és, nou
ni compris ailleurs; dessous de bras, bourrelets et
épaulettes de soutlen pour taflleurs, celntures et celn-
turons en tlssus, manchons, manches proteclrlcee et
similaires

Linge de maison (tel que linge de lit, de table, de tmlette,
d’offlce ot de culsine); rideaux, vitrages de tous genres
et autres articles d'ameublement en tissus, non dénom-
més ni compris ailleurs

Chaussures a semelles en cuir naturel ou artificiel ou en
cautchouc, non dénommées nl comprises ailleurs:

— 4 dessus en cuir naturel ou artificiel:

2 — autres
ex a — souliers bas d’une valeur de 35 DM
ou plus par paire .
ex b — autres, d‘une valeur de 35
plus par paire

— & dessus en pelleterie

4 F — a dessus en textiles ou autres natiéres

Chapeaux et autres coiffures en feutre, finls ou partielle-
ment finis, fabriqués a I’aide des cloches du N° 6501

— 2 — pour femmes et enfants

Chapeaux et autres coiffures finis ou partiellement {inis,
tressés ou fabriqués par assemblage de bandes tressées,
tissées ou autrement obtenues:

— ecloches non garnies, qui sont & traiter (sulvant remar-
ques générales 3 a a ¢ au chapitre 65) comme des cha-
peaux

— 2 — pour femines ct enfants

Chapeaux et autres coiffures en bouneteric ou confec-
tlonnés a I’alde de tissus de feutre en piéees, a I'exclu-
sion des bandes; résilles et filets a cheveux:

— autres

Abrasifs, naturels ou artifleiels, en poudre ou e grains,
sur tolles, paplers, cartons ou autres mutiéres, aussl
découpés, cousus- ou jonctionnés d’autre fagon

deé e

DM ou

Note générale — Seetlon XV
1. Vis ct boulons tournés, rivets, écrous et rondelles, avec
uuc épaisseur de tige ou un dlamétre de trou maximum
de 6 mm.,, alnsl qu'autres piéces tournées dans la inasse,
avee un diamétre maximum de 25 mm., on métaux
comnmuns, sont soumis & un taux de 5% ad valorem.
2, Il en va de néme pour toutes piéces dites de préclsion,
en métaux communs, du genre des spéclmens déposés
publiquement auprés d‘un bureau de douane de
Francfort-sur-le-Main.
3. Ne sout pas considérés comme usinage, pour les ou-
vrages en métal:
La suppres:ion par meulage ou écurage sommaire
des inégalités, des places rug des barbes, des
coutures ou des autres délnuls do mou.age ou de
i le des tes, des paiiles
le nettoynge sommalre 4 I'aide d‘apparells a jet de
sable; le dressage sommaire; le grattage et I’en-
Idvement sommaires des battitures, alnsl que
I'ébanchage destiné a contrdler I'absence de viees,
— l'erro-aluminium, ferro-silico-aluminium, ferro-silico-
mangano-aluminium

ex I — ferro-sillco-aluminium-calelum

Taux du droit -
en % de la valeur

17
17
20

17
17
20

14
20

14
20

18
20

20

14
20

2{1)

20

14
14
17
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Numéro du
tarif

7345

8202 ex

8203

8406

8412

8415 ex

8420

8429

8131

8436

8437

8438

8139

8141

8443

8444
8846

8449

Désignation des marchandises

Ressorts en fer ou en acicr, non dénommés ni.compris
ailleurs:
C — resssorts spiraux plats:
ex 2 — ressorts de montres dont le ruban mcsure
moins de 5 mm. de largeur et moins de
0,3 mm. d’épalsseur
Autres ouvrages en fer ou en acier non dénommés ni
compris ailleurs:
A et ex D — ouvrages coulés bruts

Note générale — Sectiou XVI
Le taux se monte 4 5% ad valorcm pour les pi¢ces de
machincs brutes coulées en fcr ou en acier, dont la
destination est indubitabl ble, au cas
ol ces piéces seraieut par ailleurs passibles de tanx
plus élevés,

I’ — Limes et rdpes d’une valcur de 22 DM ou plus pour
1 kg.

Outils de mmachines et outils & main (A étirer, border,
cintrer, estamper, aléser, élargir, fileter, tarauder,
fraiser, percer, brocher, dresser, tailler, tourner, etc.)
uon nommés ni compris ailleurs avec parti travaillante

Moteurs a pistons & combustlon interne:
A — pour bicyclettes, motocyclettes et automobilcs: -
2 — pléces détachées pour moteurs:
ex a — segmeunts compresseurs et racleurs 2
forme ovale contre présentatlon d’un
certificat reconnu par les antorités
gouveruementales
ex b — turbo-compresseurs mus par les gaz
d’écbappement pour la suralimentation
des motenrs Diesel
segmeuts compresseurs a4 forme ovale,
Yy comprls les segments racleurs, contre
présentatlon d'un certlficat rcconnn
par les antorités gouvernementales

C — Autres:
1 — moteurs: )
ex b — avec allumage autonatique ct d’un
polds unitalre de plus de 10 t.
e — pitces détachées:
ex b — autres:
turbo-compresseurs mus par les gaz
d’échappement pour la suralimen-
tation des moteurs Dicsel
scgments compresseurs a forme ovale,
y compris les segments racleurs, coutre
préseutation d’un certificat reconuu
par les autorités gouvernementales
Pompes et nioto-pompes 4 liquldes, y compris les pompcs
non méeanlques:
B—1let2— autres pompes (autres que distributeurs
d’essence)
A — Filtres aspirateurs 2 manches daus eoffres 2 compar-
timents, pour la purification de I’air, pesant plus de
5 kg. par pléece
Apparells et dispositifs non dénommés ni compris allleurs,
pour cbauffeur, cuire, torréfier, distiller, rectifier,
- raffiner; stérlliser, pasteuriser, étuver; sécher, évapo-
rer, condenser, refroldir -ou pour des procédés sem-
blabies se basant sur un changement de température
Machines, appareils et engins pour la meunerie et pour
lc traitement du blé ou légumincux
Macbines et appareils pour le fagonnage et le travail du
papier ou du cartoun, nou dénommés nl compris ail-
leurs:
A — presses a platiune, sans dispositifs imprimeurs
B — machines et appareils pour le brochage (apparcils a
coudre et & piquer) et pour la reliure
C — découpcuses automatiqucs avec dispositifs impri-
meurs, presses automatiques pour le refoulage et.le
découpage, plieuses-colleuses pour boites pliautes,
cisailles clrculaires, aussi pour fe refoulage.et tra-
cage, rcfouleuses rotatives, encocheuses rotatives
A — Presses et machines & imprimer de tous systémes et
pour tous les genres d’impresslon, également avec
margeurs, dispositifs colleurs, coupeurs, plleurs,
piqueurs ou simllaires
Machines ct apparcils pour la préparation des matléres
textlles (macblnes 2 ouvrir, 3 laver, & carder, & peigner
et machines préparatoires a la filature proprement
dite):
jusqu’au 31 décembre 1852
a partir du 1°¢f janvier 1953
Machines et métiers pour le filage, la filature et le retor-
dage:
jusqu’au 31 décembre 1952
4 partlr du 1°f janvier 1953
Machlnes et appareils pour opérations complémentaires
de filature et pour préparation de tissage (p. ex. ma-
chiues a assembler et & mouliner la soie écrue, a bobiner,
& dévider ies fils, ourdissoirs et euncolleuses et autrcs
machines pour préparatlon de tissage):
jusqu’au 31 décembre 1952
a partir du 1°f janvier 1953
Métiers a tisser, a tricoter, a tulle, a dcutelles, 4 passemen-
terie et a filets; maehines et apparells auxiliaires pour
lc tissage:
jusqu’au 31 décemnbre 1952
4 partir du 1¢f janvier 1953
Machines et appareils pour le lavage, le blanchlment, la
teinture, le ncttoyagc et le séchage des matiérces tex-
tlles et des ouvrages de ces matléres, non dénommés
nl comprls aifleurs, ires pour ces bi et
apparclls:
jusqu’au 31 déccinbre 1952
A partir du 1¢f janvier 1953

Machincs et appareils pour Vapprét, le finissage ou le
traltement des filés, tissus ou autres ouvrages de ma-
tiéres textlles, non dénommés ni compris alileurs:

jusqu’an 31 décembre 1952
4 partir du 1¢f janvier 1953

Machines 4 coudre de toutes espéces

Machines outlls pour le travall du métal, ni mentionnées
ni comprises dans d’autres positlons

Parties et accessoires pour machines des positlons doua-
nléres 8446 & 8448 A I'exception de parties de scies a
cadre:

;l‘anx du droit

en % de la valeur

10

10

10

o

a3

o

o

o

® oy

L

Numéro du
tarif

ex

ex

8433

8458

8460
8462

8464
8470

8472

8475

8477

8506

8511
8514

8526

. 8527

* 8530

ex

8531

8706

2007

9010
9011

9012

9015

9016

9019

9021

9023
9024

9025
9101

Dé:

+ handi
ion des mar

A — dispositifs & serrer et & fixer les pléces et outils, notam-
ment: mandrlus de serrage (uon magnétiques), plateaux
de serrage et plateaux horizontaux, étanx pour ma-
chiunes, piuces de serrage, rallonges et pitoes d’assem-
blago, tétes récolver, tétes & fileter, & ouverture anto-
matique et autres dispositlfs analogues, y compris les
portes-outlls pour outils mécanlques & main

B — dispositifs de précision pour machines ontilss
1 — diviseurs

Machines et appareils & remplir, fermer, étiqueter, eapsuler
les boutellles, boites, sacs ou autres réclplents, & em-
paqueter ou a conditiouuner les marcbandises, y com-
pris les machines et appareils & gazéfier les bolssons
d’acide carbonique, nou déuommeés ni compris alileurs

— Caractéres et touches pour machines et appareils des
Neos 8455 a 8457

— Disposltifs de levage hydrauliques roulants (dit cha-
rlots bydrauliques) pour la manlpulatlon et le trans-
port des ensonples

— Conpenses automatiques pour découper-les formes de
pites d’argile (p. ex. briques plelues ou perforées, car-
reaux, tuyaux) de produits céramiques

Presses, aussl hydrauliques, non dénommées nl comprises
allleurs, y compris les presses filtrantes

Machines de monlage sous pression ponr métanx non-
ferreux

Machines ponr I'ludustris de la boulangerie, confiseric et
pétes allmentaires, macblues pour boucheries, moulins
a cylindres pour le traltement des masses piteuses
(p. ex. chocolat, savon, couleurs, hulles), presses &
cuber le fonrrage

— Réductenrs ct mult(phcaleurs de vitesse, inverseurs de
marche

Partles de machines, d’appareils ou de disposltifs méca-
uiques, non déuommées ni comprises ailleurs:

— pléces tournées dans la masse, avec un diamétre maxi-
maom de 25 mm., en métaux communs
pitees coulées, brutes, en fer ou en acler

Outils électriques et machines outils ni nommés, ni inclus
ailleurs, portables ou pour I'usage & main

Rasoirs électriques

Matériel électrothermique:

A — Appareils et machines électrignes de tout genre pour le
soudage des métaux, y compris les fers électriques a
souder

ct E 2b — ouvrages chauffés électrlquemcut, du genre

de cenx mentionnés au Ne 8420, et destinés
a I'artisanat
E — autres matérlels é’ectrothermiques non mentlonnés
et non comprls allleurs:
2 — autres (que le matériel ménager):
ex b — appareils, életrothermiques avee (ou
comprenant un) générateur a haute
fréquence
Condensateurs électriques: |

A — flxes

A — Appareils électriques de commande, de couplage, de
réglage et de distributlon:

Isolateurs, aussl avec armatures métalliques:

— 2 base de produits syntbétlques, pour autant que la
valeur solt supérieure 2 10 DM par kllogramme

Pitces Isolantes, sans armatures métalliques, pour ma-
chines, appareillages et installations électriques, a

‘I’exceptlon des isolateurs:

— & base de produlls syntbétiques, pour autant que la
valcur soit supérieure 2 10 DM par kilogramme

B — ex 2 — Parties de roues coulées en uue pléce, égale-

ment usinces, en forme d’étolle ou de disque,
en fonte, fer ou acler moulé, pour automobiles,
associées ou non a des jautes et des tam-
tours de frein en provenance du territolre
dc la République fédérale d’Allemagne

non és nl In-

ex C

ex T

exB

F1

ex B

w

— Appareils ographlques,
clus ailleurs, aussi sans optique:
1 b — appareils de prises de vues ponr films d’une
largeur dc 16 mm. on moins
Microscopes, aussi sans optlque
Stroboseopes, aussi prévus pour prises photogra-
phlques
Instruments ct matériel géod(slqucs et topographl-
ques, matériel d’arpcntage et Instruments de nivelle-
ment (p. ex. tbéodolltes, télémdtres, niveaux a col-
liinateur, boussoles, nlveaux a bulle, régles-viseurs,
pentaprismes, mires de niveilement, jalons et plan-
chettes, altimétres de vol) et instruments et matériel
géophysiques (p. ex. sélsmographes)
Projecteurs de profil, apparells de mesure universels,
comparateurs avec optique, apparells de mesure et de
vérlfication des engr lls d’étal
d’échelles et de rubans gradués
Instruments et apparells de chirurgie et autres pour mé-
decins et vétérinaires, ni mentionnés, ni Inclus ail-
leurs:
B2 — ex A — Colposcopes et apparells de mlcro-Clectro-
phorése
A — 1 — act b — Dentsartificielles et dentlers en toutes
matiéres
ex B — Appareils 4 contréler 1a réslstance 4 la rupture et la
régularité des matléres textlles et autres machines et
apparells de mesure pour les matléres et prodults de
filature
ex A — Polarimétres circulalres
C — ex 2 — Compteurs 2 indicateur de maximum, égale-
ment avec dispositif d’enregistrement ; comp-
teurs étalou, de poiute, d’énergle réactive et
compteurs a4 lmpulslous, compteurs a pré-
paiement, télé-minuterles et télé-enregis-
treurs
A — ex 2 — Compte-tours a mnin

Montres dc pocbe, montres-bracefets et similaircs, y com-
pris les comptéurs de temps portatifs (chronographes):
A — avec boites garnies de plerres précieuses, pierres fines
ou perles véritables
E — avac autres boites

ex B

A —

Taux du droit
e % de la valeur

15

10

10

12

10

10

10

]
7
avec minlmum de
ception de
DM par pléce



7. 1. 19852 N3t — 373
Numéro du D lon des marchandl Taux de droit -b) Le contingent douanler est valable pour les marchandlses sufvantes:
tarit : en % de la valeur i produits monillants et émulsifiants
9103 Chronometres de marine et chronometres de bord . 10 Pfog“::: pour :'el‘;z:ﬂage ot I'apprét
produits pour le détachage
9104 Mo:xt.res pour voltnres automobiles, pour avions ou siml- 0 prodults pour le foulage
aires prodults pour I’imprégnation
9108 Boites pour montres de poche et montres-bracelets, méme produits pour le matage
avec verre, ailnsi que leurs parties (p. ex, carrures, prodnits auxiliaires pour le niercerisage
fonds, cuvettes, lunettes) 7 mordants
9109 Mouvements pour montres de poche ou montres-brace- produits pouf I'avivage et lo conditionnenient -
lots, entiérement assemblés, méme sans cadran_ni produits pour ie blanchiment optique
aigullies 7 produits spéciaux pour le finissage
avec minimum de produits auxiliaires pour la tannerie, 4 base de résines artificlelles
perception de prodults auxiliafres pour I’impression
. 1,60 DM par pitee ) produits auxiliaires pour la teinture
9111 Fournitures d'horlogeric, non dénommées ni comprises produits pour le lavage
ailicurs 3 . épuldsslssants .
o 3 «til e
0802 Fermeturcs a glissiére et leurs partics: ) produits pour’la conservation des textiles et antimites.
A — en métaux commuus 25 c) Il ne pourra étre importé aux taux de faveur contractuel du contingent, par trimestre
B — cn antres matléres . 25 de I'année clvile, plus d’un quart dn montant dn contingent, Néanmoins les montants
. - partiels non utllisés an cours de, chaque trimestre pourront étre utilisés dans les trie
Annexe A mestres sutvants jusqu’a la fin de I’année civile,
Deuxiéme Partle d) Le dédouanement au taux du contingent ne sera admis qu’auprés de 3 bureaux de
. . douane au plus, qui seront désignés d'accord avec le gouvernement du pays importateur.
1 é ¢ Nos
(les références se rapportent aux du tarif) ad 3901 B
ad 0404

Le fromage aux herbes peut étre en formes ou non, frals ou séché,

ad 1203
Les graines de choux-raves du pype Roggli sont une semence de choux-raves sélectionnés
particuiiérement résistants au froid, c’est-a-dire avec une formatlon de tubercule in-
seusible aux gélées tardives,

ad 2107

Les raviolis sont des pochettes de pate prétes pour la culisson, remplies de vlande ou de
iéguines prcparés.

ad 3003

a) En ce qul concerne les produits pharmaceutiques prévus dans le contingent douanier a
la premiére partio de I'annexe A, le caicui de la quantité maxima bénéficiant du traitement
douanier de faveur est basé sur les d ées de la statistl 11 de d’importations de
1950 (établie suivant le tarif aiors en vigueur) relatlves au No 388 a. Ces données con-
tiennent également les quantités Importées d’Insuilne et d’antlbiotiques non visées par
le contingent. L’Office fédéral de statistique a déterminé, a I'alde de la documentation
officlelie, ies valeurs d’'lmportation suivantes devant servir de base pour la fixation des
contingents:

Valeurs d’Ilm- Valeurs d’lm- Valeurs d’lm-

Pays fournisseurs portation du portation de portatlon pour
: Ne 388a de la I'msuline et le calcul des
statistique des antiblotiques contingents

en DM en DM en DM

Importations totales 9 151 000 6 237 000 2914 000
Danemark 366 000 347 000 19 000
France 1102 000 1 038 000 44 000
Grande-Bretagne 612 000 572 000 40 000
Italie 1 000 — 1 000
Pays-Bas 100 000 — 100 000
Norvege 5 000 S 5 000
Autriche 205 000 — 205 000
Suede 23 000 — 23 000
Suisse 2 109 000 42 000 2 067 000

‘Tchécoslovaquie 7600 -_— 7000 .
Etats-Unis d’Amérique 4 621 000 4 219 000 402 000

Sur cette base, le contingent douanier de {a Suisse ressort 4 3 617 000 DM (= 1759%
de 2 067 000 DM).

b) Il uo pourra étre importé en franchise de douanse, par trimestre de I’année civile, plus
d’un quart du montant du contingent. Par contre, les montants partiels non utilisés
au cours de chaque trimestre pourront étre utlilsés dans les trimestres sulvants jusqu’a
la fin de I’année civile,

¢) Le dédouanement des marchandises bénéficlant du traitcment douanier de faveur ne
sera admis qu’auprés de trols bureaux de douane au pius, qui seront désignés d’accord
avec le gouvernement du pays lmportateur.

od 3207
a) En ce qui concerne les matiéres colorantes dérivées du goudron de houille prévues dans
le contingent douanier & la premlére partie de I’annexe A, le caicul de la quantité maxima
bénéficiant du traitement douanier de faveur est basé sur les données de la statistique
allemande d’importation de 1950 (étabile suivant le tarlf alors en vigueur) relatlves au
No 319, La statistique falt ressortir les valeurs d’importation suivantes:

Pays Valeurs . Pays Valeurs
fournisseurs d’lmportation fournisseurs d’lmportation
en. DM 2 en DM

Importations totales 11 541 000
Beigique 1 000 Autriche 11 000
France 188 000 Sulsse 9 644 000
Grande-Bretagne 31 000 Etats-Unis
Pays-Bas 617 000 d’'Amérique 1 0390 000
Norvége 2 000

Sur cette base, ie contingent douanier de ia Sulsse ressort a 8 679 600 DM (= 90%
de 9 644 000 DM).

b) Il ne ponrra é&tre importé en franchise de douane, par trimestre de I’année civile, pius
d’un quart du montant dn contingent. Par contre, les montants partiels non utilisés
au conrs de chaque trimestre ponrront étre utliisés dans les trimestres suivants jusqu‘a
la fin de I’année civile,

c) Le dédouanement des marchandises béuéficiant du traitement douanier de faveur ne
sera admis qu'auprés de trois bureaux de douane au pius, qui seront désignés d’accord
avec lo gouvernement du pays importateur,

nd 3816 ’

a) En ce qui concerne les préparations d’agonts auxlilaires pour I’iudustrie textlie, la fabri-

a) En ce qui concerne les matiéres plastiques prévues dans le contlngent douanier 4 Ia
premiére partie de I’annexe A, le calcul de la quantité maxima bénéficiant du traitement
douanier de faveur est basé sur la statistique allemande d’importations de 1950 (étabiie
suivant le tarif alors en vigueur) relatives au N° 381 C, bien que ce N° comprenne égale-
ment, pour nne certaine partie, d’autres marchandises que des matiéres plastiques. La
statistique fait ressortir ies valenrs d’importation suivantes:

Pays Valeurs . Pays Valenrs
fournlsseurs d’lmportation fonrnisseurs d’lmportation
en DM en DM

Importations totales 1 348 000
Danemark 1 000 Suede 66 000
Grande-Bretagne 11 000 Sulsse 948 000
Italie 4 000 Etats-Unis 9
Pays-Bas 182 000 d’ Amérique 88 000
Autriche 12 000

Sur cette base, le contingent douanier de la Suisse ressort a 1 185 000 D) (= 1259%
‘de 948 000 DM).

b) Il ne pourra étre importé au taux de faveur contractuei du contingent, par trimestre
de I’année clvile, plus d’un quart du montant du contingent. Néanmoins les montants
partiels non utilisés au cours de chaque trimestre pourront étre utilisés dans les trimestres
suivants jnsqu’a la fin de I’année clvile.

c) Le dédouanement au taux du contingent ne sera admis qu’auprés de 3 bureaux de douane
au pius, qul seront désignés d’accord avec le gouvernement dn pays lmportateur.

ad 3901 ¥

Remarque:

Les résines éthoxylines sont des produits de condensation dérivés de composés polyhy-
droxylés avec des chlorhydrines ou épichlorhydrines, éventuetiernent modifiés, éventuel-
lement en solutions organiques avec ou sans cata]yseurs de durdssement ou de charge,
méme avec addition de résines urée-, mél ou p hyde.

Le taux douanier de faveur n'est accordé que sous condition qu’un minimum de
50 % de matlere séche des produits importés soit de la résine éthoxyilne.
ad 3904

Les produits en caséine durcie compreunent les morceaux, ia poudre, les biocs, tubes, '
batons, barres de méme que ies piaques, feullles ou peiiicules de forme carrée ou rectangu-
laire.

ad 4816

La Suisse est d'accord que ie dédouanement soit limité 4 quelques bareaux de douane,
ad 4827

Le papier pour mécaui Jacquard (Webstuh ) est nn papler renforcé dans le

sens de ia longueur du ruban, au bord ou également 4 i’intérieur, de bandes minces de
papier collées, et perforé d'une rangée de trous & intervalles réguliers aux endroits ainsi
renforcés,

ad 5009, 5010, 5011, 5201 et 5204
La Suisse est d’accord que le des marchandises bénéficiant du traitement
douanler de faveur soit limité & queiques bureaux de douane.

ad 5304 et 5305

a) Sont a traiter comme fils du type des [ils de schappe tous les fiis composés entiérement
ou en majeure partle de fibres d’dne longueur de 85 mm. ou plus, sans égards & leur
procédé de fabrication.

b) La Snisse est d’accord que ie dédouanement soit timité 3 quelques bureaux de douane.

déd

ad 5504
a) ad Al
En ce qui concerne les fils simpies, méme surtordus, entiérement en coton, au-dessous
du N° 173 métrique, prévus dans ie contingent douanier  lapremiére partie de I’annexe A,
le calcul de la quantlté maxima bénéficiant du traiteinent douanier de faveur est basé
sur les données de la statistique allemande d’lmportations de 1950 (étabiie suivant ie
tarif alors en vigueur) relatives aux N°* 440 a & h et 441 a & h, bien que ces N°* com-
prennent également des fils de coton mélangé d’autres fibres textiles non visés par le
contingent. La statistique fait ressortir ies quantités importées suivantes:

cation du papier et la tannerie, prévues dans ie coutingent & ia premiére partie de I’an-
nexe A, le calcui de la quantité maxima bénéficiant du traitement douanier de faveur
est basé sur les données de la statistique aliemande d'Importations de 1950 (établie
suivant le tarif aiors en vigueur) relatlves an N° 254, bien que ce N° comprenne égale-
ment, pour une certalne partle, d’autres wnarchandises que des produits auxiiiaires
pour I'industrie textile. La statlstique fait ressortir les valeurs d’importation sulvantes:

-
Pays Valeurs
fournlsseurs d'importation
en DM
Iniportations fotales 2067 000
Beigique - " 1000
France 10 000
Grande-Bretagne . 2 000
Pays-Bas 29 000

Pays Valeurs
fournisseurs d’importation
en DM
Sulsse 1 841 000
Etats-Unls
d’Amérique 184 000

Sur cette base, le contlugeut douanier de la Sulsse ressort & 4 050 200 DM (= 220%

dc 1 841 000 DM).

Pays Quantité Pays Quantité

fournisseurs importéc fournisseurs Importée
en (. en q.

Belgique 24 831 Suéde 38
France 654 Suisse 17 371
Territoire de ia Sarre 423 Tchécoslovaquie 534
Grande-Bretagne 18 450 Chine 21
Irlande 106 India 1083
Italie 5865 Etats-Unis
Pays-Bas 608 d’'Amérique 217
Autriche 3224

Sur cette base, l¢ coutingent douanier de ia Suisse ressort & 20 845 q. (1209, de
17371 q.).

b) sd B 1

En ce qui concerne ies fils retors ou ciblés entidrement en coton, au-dessous du N° 173
métrique, prévus dans ie contingent douanier a ia premiére partie de i’annexe-A, le
caicul de la quantité maxima bénéficiant du traitement douanier de faveur est basé sur
les données de la statistique allemande d’importations de 1950 (établie suivant le tarif
alors en vigueur) relatives aux N°® 442 a a h, 442k & r et 443, bien que ces N°® com-
prenuent également des fiis de coton mélnngé d’autres fibres textiles non visés par le
contingent. La statlstique fait ressortir les quantités importées suivantes:



874 — N°3I

Pays Quantité Pays

fournisseurs importée fournisseurs
en q. :

Belgique 833 Autrlche
France 24 Suisse
Grande-Bretagne 1040 Indla
talie 225 Etats-Unis
Pays-Bas 87 @’ Amérique

Quantité
Importée
en q.

824
2 399
47

3

Sur cette base, le contingent douanler de la Sulsse ressort & 2878 q. (= 1209
de 2399 q.).

<) 1l ne pourra étre importé aux taux de faveur contractuel du contingent, par trimestre

de P’année civile, plus d’un quart du montant du contingent, Néanmolns les quantités

partlelles non utllisées au cours de chaque trimestre pourront étre utillsées dans les tri-
mestres suivants jusqu’a la fln de 'année clvile.
d) Le dédouanement aux taux du contingent sera admlsslble auprés de 3 bureaux de douane
au plns, qui seront 3 désigner d’accord avec le gouvernement du pays importateur.

ad 5506, 5507 et 5508 .
Lors de la détermination du compte de fils des tissus les fils retors ou céblés seront comptés

pour le nombre de leurs flls simples. Les fils de brochage n’entrent pas en considération.
En cas de tissus 4 compte de flls variable, les parfics molns serrées seront utlllsées pour

compter
ad 5507

les fils.

Son considérés counne plumetis les tissus broebés en trame dans lesquels la largeur des
figures, mesurée entre deux points de renversement suceessifs de la trame de dessin, ne
dépasse pas 22 mm,

ad 5702, 5811 et 5812

La Suisse est d’accord que le

sd

t des marchandi:

douanier de faveur soit limité A quelques bureaux de douane,

Obscrvations

coneernant la note yénérale a la seetion XV.

bénéficiant du traitement

a) Les piéces dites de précision en métaux communs sont de petltes piéces accessolres pour
appareils et Instruments, en particuller pour les articles_optiques et les articles inéea-
niques de précision.

b) La Suisse est d’accord que le dédouanement des piéces dites de précision soit limité a
deux bureaux de douane.

&d 8506 -

a) Les segments compresseurs et racleurs n’ont pas une forme ronde a ’état détendu, mais
ils obtiennent cette forme ronde sculement lorsqu’ils sont montés dans le cylindre. Les
segments compresseurs (y compris ies segments racleurs) sont coulés et usinés ovales et
leur tension est donc obtenue par I'usinage sans traitement tbermique.

b) Les turbo-compresseurs de suralimentation sont des compresseurs entrainés par.unc
turbine A gaz et destinés A fournir de I’air comprimé aux moteurs Diesel. La turbine. et
le compressenr sont montés sur un arbre commun tournant dans un batl en trols parties.

ad 8429

Ce numéro du tarif comprend les concasseurs 2 malt pour brasserics.

ad 8346,

Machines 2 fraiser le mica des collecteurs et machims pour la fabrication de splres et
bobines (par hl hi

bancs & bobi

A enr

les

fils, machines a fretter) sont eonsidérécs comme machlucs oullls.

ad 9111

l.es porte-échappecment et leurs parties, méme cou\enanl pour des appareils de mesure
et de précision, restent sous le N° 9111 du tarlf,

No du larif
snisse

1l4a
114 b
132 b

ex
ex

¢ 191
321
322
323

417 ¢!
417 e?

417
447 12

417 13
447 14

447 gt
447 g?

447 g3
447 gb

447 g5
447 g8

594 a
635 a

746

781 a

Liste B

Bmlts d’entrée en Smisse

Désignation de la marchandise

ire partle
Bi¢re:
— en futs d’une contenance de 2 hl. ou moins
— en fits d’une contenance de plus de 2 hi.
Chevaux dest nés 4 'armée suisse
Parties ¢ébauchées de souliers et de pantoufles:
— Semelies et talons en caoutchouc
Livres Imprimés
Cartes et ouvrages cartograpbiques
Musique
“Tissus en sole, bourre de soic ou soi¢ artiflcielle:
2 la piéce:
autres (que ceux des numéros 447 a, 447 b ct 447 ¢):
en fils de fibres textiles artif cielles courtes (fibrane),
purs ou mélangés avec d'gutres matiéres !cxllles.
pesant 120 g. par m? ou molns:
écrus;
— unis
lagonnés
bianchis, imprégnés ou teints:
— faconnés
imprimés ou de fils teints:

— faconnés’

Tissus en soie, bourre de soie ou soie artificielte (su'te):
a la piéce

autres (que ceux des N°s 447 a, 447 b et 447 ¢):
fils de fibres textiles artificielles courtes (fibrane),
purs ou mélangés:

pesant plus de 120 g. par m2

écrus:

— unis

fagonnés

blanchls, imprégnés ou telnts:

— unls .

— fagonnés

Imprimés ou de flls teints:

— unls

fagonnés

Ouvrages de tallleur et de tourneur de plerre:
non moulurés:
— Plaques de dallage en plerre de Solnhofen, non égrisées,
avec arétes rectllignes
Tubes isolants en papier ou pite de papler, avec enveloppe en
métal commun

Pleces de raccord, en fer (excepté ‘celles en fonte grise)t

inguées, étamées, , culvrées, etc..

Potagers et poéles en fer:
— élecﬁ'lques

salald

Taux du droit
Er
par q.

9, —
15.—
exempts

80.—
exempts
exempts
exempte

240.—
270.—

310,—
340.—

330.—
360.—

200.—
230.—

270.—
300.—

290.— -

320.—

60.—

16.—

45.—

7. 1. 1952
Ne du tarif Désignation de la niarchandise Taux du drolt
sulsse ’ ’ Er
: par q.
Machines et appareils frigorifiqucs de tout genre, ainsi que leurs
partles, pesant par pléce:
882 ¢g — de 100 a 500 kg. excluslvement 150.—
882 h — moins de 100 kg. 200.—
8821 Armoires frigorifiques de tout genre, sans appareillage Intérieur 80.—
Machines dénommées cl-aprés sous les numéros de statlstique
M.1aM9:
ex M.6 — Machines-outils servant a travailler les métaux, pesant par
pléce:
895 b — — de 2500 a 10 000 kg. exclusivement 20.—
896 b — — de 500 a 2500 kg. exclusivment 20.—
897 b — — de 100 a 500 kg. exclusivement 30.—
898 b — — moins dc 100 kg. 35.—
ex M. 7
ct M. 9 — Machines pour la fabrication et la mise en ccuvre de subs-
R taneces alimentaires; macbines et engins mécanlques,
- n. d. a.,, pesant par piéce:
895 b — — de 2500 & 10 000 kg. exclusivement 20.—
896 b — — de 500 a 2500 kg. excluslvement 20.—
897 b — — de 100 a 500 kg. excluslvement 30.—
898 b — — molns de 100 kg. 35.—
Piéces finies de vélocipédes de tout genre:
ex 917 — Pédales de tout genre pour vélocipédes et leurs piéces dé-
tachées, finies, telles que: axes, cones, cuvettes, chapeaux,
plaques latérales, ctc., & I'exceptlon des roulcinents &
billes et des caoutchoucs pour pédales 90.—
Apparelllage électrique de démarrage, d’allumage, d’éclairage et
de slgnalisation pour véhicules 3 moteur et cycles; essule-
glaces ct autres; pidces détachées de ces apparells:
924 ¢t — éclairages électriques pour cycles; appareillage électrigue
pour cycles & moteur; phares. lampes antl-broulllard,
lampes latérales, lampes d'arrét (stop) pour véhicules a
moteur de tont genre 400.—
924 c2 — autres Lo,
929 Réveille-matin 100.—
. par pléce
Pitces détachées de montres de poche:
! .. — Boites, brutes ou finles:
932 — — en nétaux commnns, aussi argeniées ou dorées —.25
933 a — — en argent —.35
933 b — — plaquées or —.25
933 ¢ — — cn or ou platine 1.3
o5 par q,
ex 950 Accumulateurs en plomb, comblnés avec du caoutchoue ou du
celluloid “110.—
ex 954 a Arinoires et cages vides pour apparcils de radio et combinalsons
phono-radio 100.—
ex 955 Plaques, rubans, cylindres, etc. acoustiques, pour machines par-
lantes ct similalres, impressionnés (gravés, etc.) 200.—
ex 962 Parties finies de pianos drolts et de planos 4 queue: wécaniques, -
¢ elavlers ct pédales 15—

1¢ partie

sizges el les’ dosslers de chalses, ainsl que les celntures de tables en bols contreplaqué, un,

{
é ND. ad 259 a. On admet également d’aprés ce numéro, au taux de 20 fr. par q. brut, les
!brut sans placages composés,

1

. NB. ad 447el—%. On entend par stissus fagonuéss au sens de ces numméros ceux, qul pré
:sentent des dessins provenant de 'armure ou qul ont plus de 24 flls dans un seul rapport d’ar-
‘mure.

NB. ad 785h. On admet d’aprés ce numéro, au taux de 25 fr. par q. brut, les réseaux mé-
talliques pour armatures, en fil de fer rond, brut, a la pléce ou ajustés,

g NB. ad 998, On admet égalemem d’aprés ce numéro, au taux de 20 fr. par q. brut, I'ex-
“trait de houblon.

) NB. ad 1145. On admet d'aprés ce numéro les portevétements, avec ou sans tendeurs
pour pantalons, en bois ou en métal commun, recouverts de matiéres textlles.

NB. ad 1144a/1145. On admet d’aprés ces numéros les pinces pour jarretelles et jarre-
tidres composées d’un étricr en métal commnn et d’une languette en caoutebouc, en matiére
‘plastique artificlelle ou en matiére textlle, mals non combinées avec d’autres partles en ma-
‘tieres textlles.

NB. ad 1154. On admet d’aprés ce numéro, au taux de 40 fr. par q. brut, les accessolres
pour automoblles suivants: les enjoliveurs en métal commun servant & protéger les moyeux,
les écrous-chapeaux, ctc. contre Phumidité et la poussiére; les cendriers ct les vases a fleurs.

31. 7. 2. 52

France et Algérie
Réglementation des importations

En complément de la communication parue dans la Feuille officielle
suisse du commerce N© 29, du 5 février 1952, il est précisé que la suspension
des mesures frangaises de libération des échanges découle de I’avis paru
au ¢Journal Officiel de la République frangaises du-4 février 1952, égale-
ment applicable a I'Algérie. Par dérogation & la mesure dont il s’agit, I'im-
portation en France des marchandises faisant 1'objet des tableaux ci-apres
demeure libérée du contingentement et peut donc s’effectuer, comme par
le passé, sous le couvert d’un certificat d’importation.

Les marchandises autrefois libérées du contingentement sont & nouveau
subordonnées & la formalité de la licence d’importation. Toutefois, & titre
transitoire, les marchandises, pour lesquelles le contingentement de 1’im-
portation a été rétabli, peuvent étre importées librement, sous le couvert
d’un certificat d’importation, s’il est justifié, & la satisfaction de la douane
francaise, qu’elles ont été expédiées directement 3 destination du territoire
douanier francais avarit le 4 février 1952.

Des avis ultérieurs préciseront les conditions dans lesquelles les impor-
tnteurs pourront déposer leurs demandes de hcemes.

La Division du commerce, & Berne, se réserve encore de donner inces-
samment des précisions au sujet du réglement financier des marchandises
importées de I’étranger, qui a été resserré par rapport au régime antérieur,
en exécution de lavis N°o 524 de 1'Office des changes paru au <Journal
Officiel de la République francaise»> du 8 février 1952, En attendant, il est
reprodult ci-aprés:

10 une liste des rubriques du tarif douanier francais par lesquelles 1'im-
portation en France continue par dérogation de s’effectuer hbrement et dont
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le texte n'a pas subi de changement par rapport a la liste publiée dans la
Feullle officlelle suisse du commerce No¢ 164 et 214 des 17 juillet et 13 sep-
tembre 1951 (France et Algérie — Libération de I'importation) :

2, 8, 4, 6, 13, 14, 22, ex 33 A, 38, 39, 43 i 45, 48, 52, 85, 56, 69 B, ex 70 A,

113 B 113 C 113 D, 113 E, 118 A 118 B 118D, 118 E, 119 A 118 B 119 E
119F 134, 135 1481 152, ex 154, 157, 226, 227 228, 229 240A 240 B, 242,
243, 244, 245, 246, 247, 249, 250, 251, 252, 254, 255 A, 255 B} 256, 257, 258,
259, 260, 268, 264, 265, 267, 270, 271, 272, 273, 274, 275, 276, 277, 280, 284,
285, 286, 289, 290, 292, 293, 294, 296, 297, 298, 299, 300, 301, 303, 805, 306,
308, 815, 818, 320, 321, 322, 324, 325, 326, 327, 328, 329, 330, 331, 345, 346 A,
346 C, 347, 348, 349, 350, 351, 352, 353, 354 A, 354 B, 354D, 355, 3856, 357,
858 B, ex 859, 360, 361, 362, 363, 364, 365, 366, 367 B, 367 C, 368, 369 A,
C et E, 370, 371, 373, 376, 377, 378, 379, 381, 382, 383, 384, 385, 387, 389, 390,
398, 394, 395, 396, 397, 398, 400, 401, 403, ex 404, 405, 406, 407, 408, 409,
411, 412, 413, 414, 415, 416, 417, 418, ex 419 et 420, 421, 422, 423, 424, 420
et 426, 427, 428, ex 429, 430, 431, 432, 434, 435, 436, 437, 438, 439, 440, 441
A 443, ex444, 445, ex446 A, 446 B, 446 C, 446 D, 446 E, 447, 448, 449, 452,
453 & 456, 457, 458, ex 459, 460, ex 461, 462, 463, 464, 465, 466, 468 et 469,
ex 471 A, ex471 B, ex 472 A, 474, 475 B, ex 477 B, ex 479 B, ex 482 A, ex 483D,
486 B, ex 487, 488, 489, ex 493 A, 495, ex 496 A, 496 B et C, ex504 A, 504 B,
504 C, 504 D, 505, 506, ex 507, ex 508 B, 508 C, 508 D, 508 E, 508 F et G, 508 H,
5081, 508J, ex508 K, 508 L et M, 509 A, 509 B, 510 B, 510 C, 510D, 510E,
610 F, 512, 521, 522, 523, ex 524, 525, 527, 528, 534, ex 535, ex 546, ex b51, 552,
563, 554, ex 555, 563, 564, 565, ex 566, 5731, 574 A, 574 B, 574 C, 674 E, 579,
580 C, 580 D, 581, 583, 584 B & F, 585, 586, 587, 588, 595, 600, 601, 602, 608,
ex 604, 609, 634, 637, 638, 639, 640, 641, 642, 643, 644, 657, 658, 659, 661, 662,
663, 664, 677, 678, 680 et 681, ex 690, 692 A, 692 C, 702, 703, 704, ex 710 A,
710 B, 711, 712, 713, 728 et 729, 731, 732, 735, 741 A, 741 B, ex 742, 759 & 762,
764, 765, 766, 767, 768, 769, 770, 771, 772, 776, 779, 824, 853, 854, 855 & 857,
870, 871, 872, 873 B, 874, 875, 876, 877, 879, 880, 881, 882, 883, 884, 885, 886,
887, 890, 891, 892, 893, 894, 895, 896, 897, 899, 911-a 914, 1142, 1182, 1184,
1186, 1195, 1220 & 1223, 1260 A, 1265 A, 1267 A, 1268 A, 1269, ex 1279 A, 1279 B,
1279 D, 1279 E, ex 1279 F, ex 1279 G, 1280, 1283 A, ex~1284 D, 1308, 1309, 1310,
1817, 1324, 1331, 1332, 1387, 1342, 1347, 1348 & 1352, 1353, 1354 & 1358, 1359,
1365, 1366, 1368, 1369, 1371, 1373, 1377 & 1381, 1388 A, 1389 A, 1390 A, 1392 A,
1894 A, 1895 A, 1396 A ex 1397 A ex 1397 B, ex 1397 C, ex 1656, 1675 et 1676,
ex 1686.

2° un relevé des rubriques et des produits demeurant aussi libérés du
contingentement, mais dont le libellé a subi des modifications par rapport a
celui qui est paru dans les éditions prérappelées de la Feuille officielle
suisse du commerce.

Numéros du

tarif douanler Désignation des produits

-y 0

Redaktion: Handelsabteilung des Eidgen. Volkswirtschaftsdep Bern -

francals
ex 1A Chevaux (i 'exceplion des chevaux de trait)
ex 5 Animaux de l'espéce caprine (antres que reproductenrs)
ex 143C  Graisses et huiles d’animaux marins autres
ex 167 A  Sucres de betterave, de canne et sucres analogues, ralfinés ou agglomérés, y
compris les candis
287 A Chaux, a I’exclusion de la chaux pure, brutes, brovées ou pulvérisées:
Chaux grasses et assiinilées
ex 433 Sulfate de zinc, d’aluminium, de ehrome, de fer, de titane, de thorium, double
de cuivre et d’ammonium, de plombh
Sulfate de baryum préeipité
Sulfate de magnésium
Sulfate double de magnésium et potassiuni
451 A et B Zincates et aluminates (de cobalt, cte.)
451 E  Manganites et mauganates
451 F Permanganates (dc potassium, de calcium, etc.)
451 G Molybdates (d’ammonium, de ealeium et autres)
461 H A L. Tungstates, vanadates, titanates, staunates ct autres sels des acldes d’oxydes
métalliques
ex 482 B  Alcools aeycliques — géraniol. citronéllol, linalol, rhodinol, mrol et vetivérol,
non saturés:
— Autres
483 A Diols et leurs dérivés halogéués. sulfonés, nitrés
ex 483 B  Mono-di et trichlorhydrine de la glycérine
Glycérine
511 B Aclde malique, ses sels et ses esters
511 F  Autres acides-alcools aeycliques
ex 539 Urée autre que pour nsages agricoles
ex 763 Bois de feu et bois eonditionnés pour gazogines
1092 B Sacs d’emballage présentés pleins
1391 A Cadmium brut 31. 7. 2. 52.
Rédactiont Division du commerce du Départ. fédéral de I'économie publique, Berne

An zentraler Lage Zarichs, in ganz neuzeltlich elngerichtetem, massi-
vem lagerhans-Neubau, mit Heizung, grossen Warenlifts, Auto- und
Bahnrampen, bieten wir ab Oktober/November 1952 185

LAGERRAUME in verschiedenen Grifien

fur beliebige Zeitdauer.

Auf Wunsch kann dle Ein- und Auslagerung, Lagerkontrolle und die
Camionnage durech den Lagergeber ausgefithrt werden.

Interessenten wenden sich uater Chiffre A 8672 Y an Publlcitas
Zarich 1.

MYCETA S.A.

F'abrlque romande de levure pressée, a Nyon

Messieurs les actionnaires sont convoqués le 28 février 1952, a Lausanne, Hétel Central-
Bellevue:

& 17 heures, assemblée générale extraordinaire.
ordre du jour: modificatlons aux statuts,
4 17 %, heures, assemblée générale ordlnaire,
ordre du Jour: opcératlons statutaires.

Le bilan, le compte de profits ct pertes et les rapports sont & disposition au siége, a
Nyon, dés le 17 courant. L 22

VERRERIES DE ST-PREX S.A., ST-PREX

Messieurs les aetionnaires sont convoqués cu
assemblée généraie ordinaire
pour le sanied]l 1¢¢ ninrs 19i

52, & 16 heures, an burean de la soclété,

Ordre du jour statutaire.
Renouvellement du conseil d’administration.

Le rapport de gestion, le bilan, le compte de profits et pertes, alnsl que le rapport des
commilssaires/vérificateurs seront 4 la disposition de Messleurs les actionnaires dés le 18 févrler
1952 au sitge de la société,

St-Prex, le 7 févrler 1952,

(.F

tir Transporie von und nach

DEUTSCHLAND

empfehlen wir unsere
LASTWAGEN-DIENSTE

I.o eonsell d'ndministration.

Giinsﬁge' Preise. Prompte und zuverldssige Bedie-
nung. Einsparung von Verpackungsmaterial.

LASTA G Lastwagen-Verkehrs AG.,
Basel

Filialen in: Ziirich, Bern, Luzem,
Genf, Lausanne.

(- )

Hypothekarbank in Winterthur

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
der Aktionire

Fehruar 1932, 14.30 Uhr. im llotel sL3wene
(1. Stock) In Winterthur

aal Samstag, den 23,

Traktandeén:

. Abnalime des Geschéaftsberichtes und der Rechnung far das
Jahr 1951. Vorlage des Berichtes der Kontrolistelle und
.Decharge-Erteilung an die Verwaltung.

. Beschlussfassung Qiber dle Verwendung des Remnewlnneﬁ

. Wahlen in den Verwaltungsrat.

. Wahl der Kontrollstelle.

-

PR )

Dle Elntrittskarten werden gegen Ausweis iber den Aktlen-
besitz vom 12, bls 22, Februar 1952 auf unseren Biiros in Winterthur
und Ziirich ausgegeben, wo auch Geschaftsberichte zur Verfiigung
stehen.

Wihreud der gleichen Zeit licgen Bilanz sowie Gewiun- und
Verlustrechnuug, nebst dem Berichite der I1Sontrolistelle und dem
Antragen des Verwaltungsrates 0Ober die Verwendung des Rein-
ertrages beimm Hauptsitz in Winterthur und bei der Fllinle In Ziriekh
zur Einsicht der Aktiondre auf. WS

Winterthur, den 1. Februar 1952.

Namens des Verwaltungsrates,
der Priisident: Dr. Robert Cortl.

= J

Echange conversion ou régularisation des titres belges

(Arrété du Régent du 17 janvier 1949)
Communiqué N° 72

«Moniteur belge» du 30 janvier 1952, No 2

La S.A. des Etablissenients Sud-Ameérleaius Gratry, 67, rue de la Loi, & Bruxelles, pro-
cédera du 1¢¢ février au 31 juillet 1952 & I'échauge, titre pour titre:

1° De ses actlons de capital auciennes, coupons 48 et suivants attacheés, contre des actions
de capltal nouvelles, coupons 48 et suivants attachés;

20 De ses actions de dividende anciennes. coupons 42 et suivants attachés, contre des
actions de dividende nouvelles, coupons 12 ¢t suivants attachés.

Le recouponnement des actions de eapital, décrété en 1929, et celui des actions de divl-
dende, décrété en 1935, devront également &tre terminés A la date du 3t juillet 1952,

La S.A. Banque du Pays de Termoude, & Terinonde, procédera du 1¢* février au 31 mat
1952 & I'échange, titre pour titre, de ses ancienues actions de caplital de 500 francs, coupons 26
et suivants attachés, contre de nouvelles, eoupons 1 et suivants attachés,

La S.A, Brasscrie de Nice, 19, avenuc des Arts, & Bruxelles, proeédera du 11 février au
15 mal 1952 & I’échange titre pour titre:
1¢ De ses actlous de capital sans désignation de valeur, Nos1 a 15500,
talon, coatre dc nouvelles, coupons 1 et suivants attachés;

.2 De ses actions de joulssance, No* 1 i 2000, sans coupons ni talon, contre de nouvelles,
coupons 1 et suivants attachés.

sans coupons nt

*  Le remboursement des bons de caisse 412% et 4°. & l'échéance du 1¢¢aolt 1951, de
1a société belge de Crédit marltime, S.A., 13, Marché¢-aux-Graius, & Anvers, dolt 8tre cloturé
1¢ 30 avril 1852,
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Telephon (031) 50473

LICHTPAUS-
MASCHINEN

kombiniert mit Entwickler
B GROSSE LEISTUNG
B KLEINER PLATZBEDARF
B ZUVERLASSIG IM BETRIEB
BVORTEILHAFT IM F’REIS

Verlangen Sie Prospekte

ERNST KOHLER AG.

FABRIK FOR MODERNE REPRODUKTIONS-GERATE

LIEBEFELD-BERN

NAVIERA AZNAR S.A.

BILBAO

Néchsle Abfahrien nach
LA GUAYRA - CURACAO - HABANA
m/s « MONTE URBASA»

ab Marseille
16. Februar 1952

Auskinfte durch die Generalfrachtagenten fiir die Schweiz

RODOLPHE HALLER S.A.

GENF BASEL
Rue des Gares 7 Malzgasse 25
Tel. 36510 Tel. 22710
Seehafenagenten :

CONSORTIUM MARITIME FRANCO-AMERICAIN
Rue de la République 102, MARSEILLE

A & D. FRATELLI CICHERO, via Soltoripa 7, p. 3 GENOVA

ab Genua
21, Februar 1952

4 )
Wenn Sie mit threm Geschaftspartner
Differenzen hahen

ist dle aachliche Melnungsiusserung
neutraler und vlelseltlg erfahrener Kauf-
Jeute und Buchsachverstindiger meistena
besonders wertvoll.

REVISA

und Treuhand-A 1
Gegriindet 1919
Zug, Alpenstrasse 12, Tel. 4 16 67; Lu-
zern, Hirschoattstrasse 11, Tel. 2 29 87
( Kantonalbankgcbdude) ; St. Gallen,
Oberer Graben 3, Tel. 224 58; Chur,
Bahuhofstrasse 6, Tel. 2 21 16.

mﬁ.
Heftklammern

— ein Vertrauensartike] —

deshalb verwenden Sje in Ihren

BOSTITCH-Apparaten nur dieQuali.

titsheftkiammern BOSTITCH, welche

einwandfreies Funktlonleren garan-
tieren.

Achten Sie bel Einkauf auf die be-
kannte Originalpackung mit der
Schutzmarke BOSTITCH.

Weisen Sie billige Nachahmungen,
welche vielfach unter Markenverlet-
zung od. Mlissbraueh von BOSTITCH.
173

Qualititen #duberst vortellhaft.

verarbeltung.

dustrle mit Bei len von Emulsi

STEARATE

Wir liefern simtliche Stearate unter sich in allen
Aluminiumstearat
mlt sehr versehiedener Gebildung fiir Schmierfette,
Kosmetlk und Pharmazeutika, als Mattlerungs-
suspensionsmlttel fiir Flieffette, Oelverdiekung, fiir
wasserfeste Imprignierung, fiir die Paplerverarbei-
tung, fiir Waehse, fiir die Metall- und Kunststoff-

Verlangen Sie die Llteratur mit Angaben fiir jede In-
Rezepten usw.

Anfragen sind zu richten an die
Neuchemie, Neuenschwiunder & Co., Burgdorf

Luzerns.

anzumelden.

Luzern, den 5. Februar 1952,

Rechnungsruf zafolge dffentlichen lnventars

(Art. 582 ZGB)

fiber den am 8. Januar 1952 verstorbenen Herrn HANS SCHWEIZER,
Kautmann, von Scbwelzershoiz (Thurgau), wohnhaft gewesen in
Luzern, Abendweg 6, unbeschrinkt haftender Gesellsehafter der
Kommanditgesellschaft «Sehweizer & Co., Handel in Textilwaren,

Lz 16

Elngabefrist fiir Gliubiger und Schuldner (einschliesslich Borg-
sehaftsgldublger) bls und mit 6. Miirz 1952, bei Gefahr des Aus-
scblusses der Gliubiger gemass Art. 590 ZGB. Guthaben und Forde-
rungen gegeniiber der IFa. Schwcizer & Co., Luzern, sind ebenfalls

Teilungsamt der Stadt Luzern.

-Bezeichnungen in den
Handel gebracht werden, in Ihrem
eigenen Interesse strikte zuriick.

Fiir BOSTITCH-Heftklammern und
-Apparate wird voile Garantie ge-
leistet,

Generalvertretung
Zirich, Secfeldstrasse 287
Telephon (051) 3411 34

Inserieren bringt Erfolg |

Zu verkaufen oder su
vermieten in Romont
(Frelburg) im Zentrum

gelegenes thnhaus

mit 2 Wohnungen, Lokal
von 130 m? geeignet fir
Laden oder Industrie. -
Angaben durch A. Alder,
Lutry bel Lausanne.

seftJshren unsere Spsziehital
' Bnl"'uc Aschmann & Scheller AG.
Buchdruckerei zur Froecheu

IS 101ich 25 Tel. (05132 11 64
VorzGglich

essenim Mﬁmh

Dancing

Bar

Inserate im SHAB. haben stets Erfolg !

Schweizerische Bundeshahnen Chemins de fer fédéraux suisses Ferrovie federali svizzere

Riickzahlung von Obligationen der 3%-Anleihe der Schweizexiscl.\en Bundesbahnen von 1938
Remboursement d’obligations de I'emprunt 3% des Chemins de fer fédéraux de 1938
Rimborso di obbligazioni del prestito 3% delle Strade ferrate federali del 1938

Gemiass Amortisationsplan und zufoige
vorsehriftsidssiger Auslosung werden am
30. April 1952 folgende Obligationen, soweit
diese nicht im Schuldbuch cingetragen sind,
zuriiekbezahlt:

bel unserer Hauptkasse in Bern und bei

den grossern sehweizerisehen Bank-

Suivant plan d’amortissement, les obli-
gations sorties au tirage, et dont les numéros
suivent, seront remboursées, pour autant
qu’clles nc sont pas inserites dans le livre de
la dette, le 30 avril 1952:

a notre caisse principale & Berne, et aux

caisses des priucipales banques suisses.

instituten.
@ 1000 Fr.

176751—176800
177001—177050
178501—178550
183551—183600
184601—184650
181851—184900
185251—185300
185651—185700

128601—128650
128851—128900
129751—129800
132501—132550
132951—133000
135351—135400
136601—136650
137401—137450

154301—154350
158351—158400
159101—159150
159701—159750
160001—160050
161201—161250
161251—161300
161901—161950 .

100301—100350
100401 —100450
101301~101350
105951—106000
106101—106150
108251—108300
108951—109000
109101—109150

109851—109900 139851—139900 - 163901—163950 186201—186250
109951—110000 140001—140050 165701—165750 186251—186300
111651—111700 140401—140450 167251—167300 187851—187900

114001 —114050
. 115001 —115050

142051—142100
142651—142700

169851—169900
171101—171150

188601—188650
189801—189850

116051—116100 143101—143150 171501—171550 190751—190800
119151—119200 143151—143200 171651—171700 191651191700
120201 —120250 143551—143600 172151—172200 193501 —193550

172451—172500
173751—173800
173901—173950
176251—176300

196451—196500
196501—196550
197101—197450
197651—197700

123201 —123250
123751—123800
124451—124500
127051—127100
123201—128250

144401—144450
145051—145100
145301 —145350
149701—149750

@1 3000 Fr.
181— 190 1731—1740 3801—3810 6891— 6900
S11— 520 1851—1860 3991—4000 7161— 7170
521— 530 1951—1960 4081—4090 7241— 7250
721— 730 1981—1990 4091—4100 8201— 8210
791— 300 1991—2000 4291—4300 8761— 8770
1141—1150 2141—2150 5991—6000 8921— 8930
1341—1350 2391—2400 6351—6360 9391— 9900
1411—1420 2401—2410 6471—6480 11011—11020
-1151—1460 3011—3020 6591—6600 11731—11740
1531—1540 3651—3660 6751—06760 13991—14000

Ces titres cesscronl de porter Intcérét le
30 avril 1952,
Les obligatlons suivantes du inéme em-

prunt, sorties aux tirages préeédents, n’ont
pas eneore été présentées au remboursement:

Mit dem 30. April 1952 hort die Verzinsung
dieser Titel auf.

Von fritheren Auslosungen sind noch dle
folgenden Obllgationen ansstehend:

Conformemente al plano d’inmortamento,
le obbligazioni, estratte a sorte, di eui
seguono | numeri, saranno rimborsate, se
non inscritte nel libro del debito, il 30 aprile
1952:

dalla nostra cassa principale a Berna, e

dalle casse delle prineipali hanche
svizzere,

231301—231350
232551—232600
233851—233900
234351—234400
235051—235100
237551—237600
237701—237750
239551—239600
239651—239700
240501—240550
241251—241300
243401—243450
243701—243750
244001244050
245951—246000
248001 —248050
249051—249100
249301—249350
249751—249800
249901—249950

200301—200350
200351200400
201951—202000
202101—202150
203951—204000
207901—207950
208651—208700
216301—216350
219101—219150
219201—219250
219951—220000
221651—221700
221851—221900
221901—221950
221951—222000
222301 —222350
224001—224050
226901 —226950
229101—229150
229501229550

15021—15030
15821—15830
16871—16880
17111—17120
17151—17160
22601—22610
28251—28260
28931—28940
30391—30400 33541 —33550
31841—31850 33961—33970

Col 30 aprile 1952 queste obbligazioni
non porteranno piu interessc.

Le scguenti obbligazioni dello stesso
prestito, sorteggiate nelle preeedentl estra-
zloni, non furono ancora prescntate per il
rimborso:

31991 —32000
32601—32610
32821—32830
32921—32930
33071—33080

33211—133220
33521—33530

41000 Fr.
10173050 117861 141139/43 169641/43 181517/18 220228/33 226326 246578
104022 125650 157441 16977778 181950 224077/82 228376 246636
10402731 131151 157445 170161/64 192121 225049/50 235488 246694/99
104039/42 135948/50 167676/78 179444/46 215882 225051 /58 243885/56 24792321
115163 136927/29 169629/32 181506 216852 225608/27 246570/73

@ 5000 Fr.

1838 3270 4942 10780 26914 26916 29500 30089 33711

Berne, le 31 janvler 1952,
Directlon générale des C.F.F.

Bern, den 31, Januar 1952,
Generaldirektlon der SBB.

Derna, 31 gennalo 1952,
Direzione generale delle F.F.S.

A vendre

pour raison de santé, ancienne

fabrique de boites
’ 3
métal et acier
eonventionnelle,
Pour tralter s’adresser

sous chlffre V 20719 U & Publis
citas Blenne,

Gfinstige Occasion
Zu verkaufen

HASLER-Frankiermaschine

3stelllg von 1 Rp. bis Fr. 9.99, mit Etlket-
tlerschlene und Zubehor, mit Motor 220 Voit

‘Wechselstrom. — Offerten unter Cbhiffre
U 2913 Q an Publicltas Basel,
KIW Sole-Crépe
fur  Latex
Kautschuk- und Industriebedart
Winterthur  Telephon (052) 236 68

Jind fie miide?

Fiihlen Sle Jhre Kridfte plétzlich
sehwinden, oder sinkt Ihre kdrper-
liche Lelstung? Sind Sie ibermiidet?
Das Eisen, Phosphor, Lecithin und
Hefeextrakt, weiche im Phostaterro,
von Dr. E. F. Guggisberg, enthaiten
sind, verheifen Ihnen zu neuer Kraft,
damit Sie Ihre tiglichen Pflichten
besser. zu erfiillen vermbgen, Die
Orlginaischachtel Fr. 8.65, die Kur-
schaehtel Fr. 7.—, Inkl. Wust, in
alien Apotheken und Drogerien,
Generaldepot fiir dle Schwelz1
Pharmaecle de I'Elolie S. A,
rue Neuve 1, Lausanne
Depot tir Bern:
Dr. Chr. Studer & Cle.,
Internatlonale Apotbeke
Spltalgadse 82

Fiduciaire MAURICE STUDER
Expert-comptable dipiémé A.S.I.
VEVEY
Rue dn Chitean 1 Tél, 52851

Toutes comptabllitéa
Revislons - Expertlses
Gérance de fortunes
Aftalres fiscales




	

